Répertoire des entreprises exportatrices du Québec 2007
végétaux, produits et services dhorticulture ornementale

2007/ Directory of Exporting Businesses from Quebec
Ornamental Horticulture Plants, Products and Services




AL MR 0 —




Mot du ministre

Message from the Minister

Je suis fier dappuyer la réalisation de ce bottin qui présente et met en
valeur les enfreprises exportatrices de produits dhorticulture ornementale
du Québec. Je tiens également a féliciter la Fédération interdisciplinaire de
Ihorticulture ornementale du Québec et les producteurs participants pour
cet outil novateur.

Cette initiative vient appuyer la croissance remarquable que Ihorticulture
ornementale a connue au cours des derniéres années. Ce succes est da en
bonne partie au dynamisme. a lengagement et la créativité des hommes,
des femmes et des familles qui fravaillent dans ce secteur au Québec.

Jinvite chaleureusement les consommateurs de partout dans le monde
a Visifer nos entreprises horticoles ef & découvrir leur savoir-faire par
lenfremise dune grande variété de produits de qualité.

Je vous souhaite détablir des relations ferfiles avec les producteurs
exportateurs du Québec.

Le ministre de I'Agriculture, des Pécheries et de I'Alimentation,
ministre responsable des régions de Chaudiére-Appalaches et du Cenfre-
du-Quebec et député de Fronfenac,

J - i
o e
Laurent Lessard

I 'am proud to lend my support fo this directory, which presents and
promotes businesses that export ornamental horticulture products from
Québec. | would also like to congratulate Fédération inferdisciplinaire de
I'horticulture ornementale du Québec and the participating producers for
this innovative tool.

This initiative will encourage the remarkable growth in ornamental
horficulfure in recenf years. This success is due in large part to the
enthusiasm, commitment, and creativity of the men, women, and families
working in this secfor in Québec.

['warmly invite consumers from around the world to visit our horticultural
businesses and discover their know-how through a wide variety of top
quality products.

May your dealings with Québec's producers and exporters bear fruit.

Sincerely,

-':

o ._.._-u-—-'

Laurenf Le‘?sard

Agriculfurs, Mechories
et Alimentation Minister of Agriculture, Fisheries, and Food,

QUébec Minister responsible for the regions of Chaudiere-Appalaches

and Cenfre-du-Québec, and MNA for Frontenac
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Mot du président de la Fédération interdisciplinaire de

l'horticulture ornementale du Québec

Clest avec grand plaisir que nous vous présentons le premier Répertoire des
enfreprises exportafrices du Québec - végétaux, produits et services de
Ihorticulture ornementale. Ce guide constitue l'outil par excellence quant a loffre
quéebécoise sur les marchés internationaux.

A la lecture du document, vous constaterez la diversité des produits et services
quebécois commercialisés au Canada, aux Etats-Unis et ailleurs dans le monde.
Le marché dexportation connalt une croissance remarquable. Les végeétaux
dornement produits au Quebec, tels les arbres, les arbustes, les conifeéres, les
plantes grimpantes, les rosiers, les plantes acidophiles et les plantes vivaces
sont appréciés, enfre autres, pour leur grande rusticité et leur port de croissance
compact.

Nos enfreprises exportatrices se différencient par leur savoir-faire, leur dynamisme. leur créativité ainsi que par
la qualite et loriginalite de leurs produits et services. Les formats et les différentes présentations innovafrices
des plantes annuelles exportées aux Etats-Unis fémoignent dailleurs de cette créativite.

Au Queébec, Ihorticulture ornementale génere annuellement 15 millard de dollars de revenus, valeur a la
consommation. C'est un secteur qui connait une croissance fulgurante. Les nombreux bienfaits des plantes et
du jardinage sur la santé et sur l'environnement confribuent certainement a cet essor.

Nous sommes fiers de vous présenter nos entreprises exportatrices et souhaifons que ce répertoire facilite
les contacts, Iétablissement et la consolidation de liens d'affaires durables et profitables pour fous.

Jean Grégoire
Président
FIHOQ

It is with great pleasure that we present the first Directory of Exporfing Businesses from Quebec - Ornamental
Horticulture Plants, Products and Services. This guide is the perfect fool for discovering what Quebec has
to offer for international markets.

Upon reading the document, you will notice the variety of Quebec’s products and services commercialised in
Canada, the United States and abroad. The exportafion market is undergoing remarkable growth. Ornamental
plants produced in Quebec, such as trees, shrubs, evergreens, climbing planfs, rose bushes, ericaceous plants
and perennials are appreciated, among ofher things, for their impressive hardiness and compact growth
habit.

Our exporting companies stand out because of their know-how, their dynamism, their creativity as well as
the quality and originality of their products and services. The innovative formafs and various presentafions
of the annuals exported to the United States festify fo this creafivity.

In Quebec, ornamental horticulfure generates 15 billion dollars annually in revenues, consumptive value. It is a
sector undergoing dazzling growth. The numerous benefits resulting from plants and gardening on health and
the environment certainly contribute to this boom.

We are proud to present our exporting companies to you and hope that this directory expedites the
contacts as well as the establishment and consolidation of business relationships that are long-lasting and
profitable for everyone.

Jean Grégoire
President
FIHOQ
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Légende | Legend

® W (w

Produits
Products

Services
Services

Pépiniére Serre
Nursery Greenhouse

AAC : Agriculture ef Agroalimentaire Canada | AAFC : Agriculture
and Agri-Food Canada

AAPQ : Association des architectes paysagistes du Québec
ACIA : Agence canadienne dinspection des aliments | CFIA :
Canadian Food Inspection Agency

AIQ : Association Irrigation Québec

ANLA : American Nursery & Lanscape Association

APANQ : Associafion des producteurs d'arbres de Noél du
Queébec

AQPP : Association québécoise des producteurs en pépiniére
AQFH : Associations québécoise des fournisseurs en horficulfure
AREVQ : Associafion des responsables d'espaces verts du
Québec

ARS : American Rhododendron Society

ASHOQ : Associafion des services en horticulture ornementale
du Québec

ASGQ : Associafion des surinfendants de golf du Québec
BCNLA : British Columbia Landscape & Nursery Association
CNLA : Association canadienne des pépiniéristes et des
paysagistes | Canadian Nursery Landscape Association

Frangais
French

Hollandais
Dutch

Allemand
German

Anglais
English

Espagnol
Spanish

COPF : Canadian Ornemental Planf Foundation

CSPMA : Canadian Sphagnum Peat Moss Association | Association
de la tourbe de sphaigne canadienne

FCEI : Fédération canadienne de I'entreprise indépendante |
Canadian Federation of Independent Business

GCSAA : Golf Course Superintendents Association of America
ICPI : Interlocking Concrete Pavement Institute

IQDHO : Lnstitut québécois du développement de ['horticulfure
ornementale

LO : Landscape Ontario

MDDEP : Ministére du Développement durable, de [Environnement
ef des Parcs

OFA : OFA - an Association of Floriculture Professionals

OTA : Organic Trade Association

PPA : Perennial Plant Association

SPSQ : Syndicat des producteurs en serre du Québec

VTGCSA : Vermont Golf Course Superintendent’s Association

Tables de conversions | Conversion tables

CONVERSION DE DISTANCES

Systéme métriques Systéme impérial
T centimétre = 0.3937 pouce

I métre = 10936 verges

T kilometre = 0.6214 mille

Systeme impérial Systeme métrique

1 pouce = 254 centimetres

1 pied = 0.3048 metre

T verge = 0.9144 metre

T mille = 16093 kilométres
CONVERSION DE SURFACES

Systéme métrique Systéme impérial
I'metre carré = 11960 verges carrés
T hectare = 24711 acres

1 kilométre carré = 0.3861 mille carré
Systéme impérial Systéme métrique

1 pied carré = 0.0929 metre carré

T verge carré = 08361 metre carré
Tacre = 4046.9 métres carrés
Tmille carré = 259 kilometres carrés
CONVERSION DE VOLUMES

Systéme métrique Systéme impérial

T centiméfre cube = 0.0610 pouce cube

1 décimetre cube = 0.0353 pied cube

I méfre cube = 13080 yards cube
1litre = 176 pintes

T hectolitre = 21997 gallons
Systéme impérial Systéme métrique

1 pouce cube = 16.387 centimetres cube
1pied cube = 0.0283 métre cube
Tonce = 28413 millilitres

1 pinte = 05683 lifre

1 gallon = 4.5461 litres

DISTANCE CONVERSIONS

Metric system Imperial system

1 cenfimefre = 03937 inch
Tmetre = 10936 yards
1 kilometre = 0.6214 mile

Imperial system Metric system

Tinch = 254 centimetres
1 foot = 0.3048 metre
1yard = 09144 metre
Tmile = 16093 kilometres
AREA CONVERSIONS

Metric system
1'square metre

1 hectare

1 square kilometre

Imperial system
11960 square yards
24711 acres

0.3861 square mile

Imperial system
1 square foof
1square yard

Metric system
0.0929 square mefre
0.8361 square metre

1acre 4046.9 square metres
1 square mile 259 square kilometres
VOLUME CONVERSIONS

Metric system
1 cubic centimetre

Imperial system
0.0610 cubic inch

1 cubic decimetre = 0.0353 cubic foof
1 cubic metre = 13080 cubic yards
1litre = 176 pints
1hectolitre = 21997 gallons

Imperial system Metric system

1 cubic inch = 16387 cubic centimetres
1 cubic foot = 0.0283 cubic mefre
1ounce = 28413 millilitres

1pinf = 05683 litres

1 gallon = 45461 litres
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Grille de catégories de produits et services
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AEF Global inc. X X | X X X
Bip floral inc. X X X
Bolduc X X
Derco Horticulture inc. X X X X
DSD International inc. X X
Fafard et Freres Itée X X X
Fertichem inc. X X X
GSI produits horficoles X X X X
Horticolor X
Hydralis inc. X X
Impact Synergie inc. X X X X X X
Industries Harnois inc. X X X
Les Ornements Jonathan inc. X X X
Matériaux Paysagers Savaria Ltee X
Natur-O-Max X X X
Pépiniere Abbofsford inc. X X X X X X X X
Pépiniere Dominique Savio Itée X
Pépiniere St-Paul-de-Joliette X
Pépiniere Y. Yvon Auclair et Fils enr. X X
Plastique DCN inc. X X
Pulvérisateur MS X
Sable Marco inc. X X X
Tourbieres Lambert inc. X
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Section production
Pépiniére et serre

Production section
Nursery and Greenhouse
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Bechedor inc.

WwwWw.bechedor.com

Contact 1508, 25¢ Avenue
Mre | Mrs Nicole Doyon n Saint-Prosper de Beauce

Directrice générale | Executive Director (QC) CANADA GOM 1YO
418-594-8580 @ : 418-594-8580

bechedor@globetrotternet @ : 418-594-6171
bechedor@globetrotfter.net

Bechedor inc. la deuxieme plus grosse pépiniere forestiere privée au Québec, produit des
plants forestiers pour le ministére des Ressources naturelles depuis déja 25 ans. Depuis
quelques années, Bechedor se diversifie dans la production de cedres en port ef dans la
production de semis de sapin en récipient ou en racines nues pour les producteurs darbres
de Noél au Québec et aux environs. Bechedor, de par sa localisation géographique, est
avantagée pour les exportations de semis de reboisement aux Etats-Unis. Bechedor est
aussi productrice des produits de ginseng de marque Panaxco.

* Production spéciale sur demande
-Escompte de 25 % sur réservation de lannée effectuée en janvier
-Produits de qualite

For 25 years dready, Bechedor Inc., the second largest private free nursery in Quebec,
has produced forest planfs for the Ministére des Ressources Naturelles (Nafural Resources
Ministry). In the last few years, Bechedor has expanded ifs potted arborvitae production
and its potted or bare roof fir seedling production for Christmas free growers in Quebec
and elsewhere. Bechedor greafly benefits from ifs geographic location in the exportation
of reforestation seedlings fo the United States. Bechedor also produces Panaxco brand
ginseng products.

- Special goods produced on demand
- 25 % discount on reservations for the year made in January
-Good quality products

Certifications/Licences Certifications/Licences
- Certification pour le scarabée japonais -Certification for japanese beetle - CFIA
- ACIA
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Superficie de production Légende des volumes de production
Production Surface Area Legend : Production Quantity

Champ | Field : 1:1-499 4:5000 - 9999
Conteneur | Container : 2:500 - 1499 5:10 000 - 24 999
Serre | Greenhouse : 3:1500 - 4999 6:+ 25000
o
[
< g
2 | 8 g | 3
% 5 =9 S|z o
Catégories de veégétaux/Formats Eo|SE|Lg|E2|80|Ss|£8| L
Plant Categories/Size 3$|83|35|S8|&2|&38|28|35
Arbres (- de 30 mm)| Trees (- than 1" u)
Arbres (30 mm ef +)| Trees (I« and +)
Arbres fruitiers | Fruit Trees
Arbustes a feuilles caduques | Deciduous Shrubs
Arbustes a feuillage persistant | Evergreen Shrubs
Coniferes - arbres | Coniferous - Trees
Coniféres - arbustes | Coniferous - Shrubs 6 6|6 6
Cedres & haie | Hedging Cedars 6 5
Plantes grimpantes | Climbing Plants
Plantes & petits fruits | Small Fruit
Vivaces (- de 1 gal) | Perennials (- than 1 gal)
Vivaces (1 gal et +)| Perennials (1 gal and +)
Chrysanthemes dautomne | Fall Chrysanthemums
Plantes indigénes et naturalisées | Native and natfuralized plants
Rosiers | Rose bushes
Branches décoratives | Decorative Branches
Aufres | Others
&
‘L
IS
O
E v —_
g |e¥ EL7+
S |12= | vl P
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Catégories de végétaux/Formats SISy SR EEEE S s HLe
Plant Categories/Size 852228008285 88|88|5 85825
Annuelles | Bedding plants
Poteées fleuries | Flowering Pot Plants
Paniers suspendus | Hanging Baskets
Plantes fropicales (plantes vertes)| Tropical Plants (Foliage Plants)
Vivaces | Perennials
Fines herbes | Herbs
Plantes aquatiques | Waterplants
Plantes grimpantes (annuelles)| Climbing Planfs (annuals)
Plantes grimpantes (vivaces)| Climbing plants (Perennials)
Cactus et Succulents | Cacti and Succulents
Chrysanthéemes dautomne | Fall Chrysanthemums
Bulbes | Bulbs
Plantes a petits fruits | Small Fruit
Aufres | Others
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Flora Park inc.

Contact 310, rang St-Paul Sud

M Mrs Carolyn Bacheleder Sherrington (QC) CANADA JOL 2NO

Secrétaire | Secretary @ : 450-247-2323
M| Mrs Jaqueline Hageman € : 450-247-2216
Propriétaire | Owner florapark@qc.aira.com

450-247-2323

Flora Park est une entreprise familiale spécialisée dans la culture de plantes fropicales. Elle a
une superficie de 50 000 pieds carrés et emploie 10 personnes.

- Saintpaulia
- Orchidées, phalaenopsis, paphiopedilum, dendrobium
- Différentes variétés de hédéra aeschynanthus, hypocyrta (paniers suspendus)

Flora Park is a family-owned company specialised in growing tropical planfs. It occupies
50,000 square feet and employs 10 people.

-Saintpaulias
-Orchids including phalaenopsis, paphiopedilums and dendrobiums
-Different varieties of Aeschynanthus, Hedera, and Hypocyrta (hanging baskets)
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Champ | Field : 1:1-499 4:5000 - 9999
Conteneur | Container : 2:500 - 1499 5:10 000 - 24 999
Serre | Greenhouse : 3:1500 - 4999 6:+ 25000

Superficie de production Légende des volumes de production
Production Surface Area Legend : Production Quantity

Catégories de végétaux/Formats
Plant Categories/Size

Arbres (- de 30 mm)| Trees (- than 1" u)

Arbres (30 mm ef +)| Trees (I« and +)

Arbres fruitiers | Fruit Trees

Arbustes a feuilles caduques | Deciduous Shrubs
Arbustes a feuillage persistant | Evergreen Shrubs
Coniferes - arbres | Coniferous - Trees

Coniféres - arbustes | Coniferous - Shrubs
Cedres & haie | Hedging Cedars

Plantes grimpantes | Climbing Plants

Plantes & petits fruits | Small Fruit

Vivaces (- de 1 gal) | Perennials (- than 1 gal)
Vivaces (1 gal et +)| Perennials (1 gal and +)
Chrysanthemes dautomne | Fall Chrysanthemums
Plantes indigénes et naturalisées | Native and natfuralized plants
Rosiers | Rose bushes

Branches décoratives | Decorative Branches
Aufres | Others

Balled and Burlapped

Container Grown
Aufres
Others

Jeunes plants
Empotés

Semis
Seedlings
Boutures
Cuttings
Liners
Contenant
Pot Grown
Racines nues
Bareroot
Mottes

Catégories de végétaux/Formats
Plant Categories/Size
Annuelles | Bedding plants

Multicellules & boutures racinées
Plugs & Rootfed Cuttings

Insertions
Hanging Baskets 12"

Hanging Baskets 107

Containers (6" » and +)
Jardiniéres 12"

Contenants (17 cm et +)
Jardinieres 10"

Boutures non enracinées
Unrooted Cuttings
Jeunes plants
Contenants (- de 17 cm)
Containers (- than 6" )

Caissettes
Liners

Cellpacks
6 packs
6 packs
Flats
Autres
Others

Poteées fleuries | Flowering Pot Plants

Paniers suspendus | Hanging Baskets
Plantes fropicales (plantes vertes)| Tropical Plants (Foliage Plants) 403
Vivaces | Perennials

Fines herbes | Herbs

Plantes aquatiques | Waterplants

Plantes grimpantes (annuelles)| Climbing Planfs (annuals)
Plantes grimpantes (vivaces)| Climbing plants (Perennials)
Cactus et Succulents | Cacti and Succulents
Chrysanthemes dautomne | Fall Chrysanthemums
Bulbes | Bulbs

Plantes a petits fruits | Small Fruit

Autres | Others (Orchidees | Orchids) 3
Autres | Others (Saintpaulias) 6
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Foliera

www.folieracom

Contact 570, Presqule

M.1Mr John Kouwenberg Le Gardeur (QC) CANADA J5Z 4C7
Président | President @ : 450-657-1144 - 1 866-657-1144

1-800-708-5589 @ : 450-657-1167

johnkouwenberg@folieracom juliefrancoeur@foliera.com

Foliera a ete fondee en 1990 et a rapidement acquis une solide réputation dans lindustrie de
Ihorticulture ornementale a fravers le Canada et les Etats-Unis.

Pour demeurer parmi les chefs de file dans le domaine, elle a aéveloppé pour vous une série
de produits qui se démarquent par leur originalité, leur qualité ef leur mise en marché. Sa
mission premiére est de développer un partenariat avec lensemble de ses clients et de les
aider a vendre ses produits.

- Frais de livraison inclus dans le prix
- Plus de 1200 produits
- Produits et services distincts

Our company was founded in 1990 and quickly acquired a solid reputation in the ornamental
horticulture industfry all across Canada and the United States.

Inorder to remain a leader in the industry, we have developed a series of products that stand
out because of their originality, their quality and their marketing. Our primary objective is fo
develop a frue parfnership with our clientele and fo help them sell our products.

-Shipping included in price
-Over 1200 products
-Distinct products and services

Distinctions Honours

- F prix - catégorie nouveaux produits -First prize in "New Products” category
au Super Floral show : fomates de table af the Super Floral show: fable fomatoes
(2006) (2006)

- P prix - catégorie nouveaux produits -First prize in ‘New Products” category at
au Super Floral show : fraises de table the Super Floral show: table sfrawberries
(2007) (2007)

- Fournisseur de lannée, Groupex (2007) -Supplier of the Year, Groupex (2007)
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Champ | Field : 1:1-499 4:5000 - 9999
Conteneur | Container : 2:500 - 1499 5:10 000 - 24 999
Serre | Greenhouse : 3:1500 - 4999 6:+ 25000

Superficie de production Légende des volumes de production
Production Surface Area Legend : Production Quantity

Catégories de végétaux/Formats
Plant Categories/Size

Arbres (- de 30 mm)| Trees (- than 1" u)

Arbres (30 mm ef +)| Trees (I« and +)

Arbres fruitiers | Fruit Trees

Arbustes a feuilles caduques | Deciduous Shrubs
Arbustes a feuillage persistant | Evergreen Shrubs
Coniferes - arbres | Coniferous - Trees

Balled and Burlapped

Container Grown
Aufres
Others

Jeunes plants
Empotés

Semis
Seedlings
Boutures
Cuttings
Liners
Contenant
Pot Grown
Racines nues
Bareroot
Mottes

Coniféres - arbustes | Coniferous - Shrubs

Cedres & haie | Hedging Cedars

Plantes grimpantes | Climbing Plants

Plantes & petits fruits | Small Fruit

Vivaces (- de 1 gal) | Perennials (- than 1 gal)

Vivaces (1 gal et +)| Perennials (1 gal and +)

Chrysanthemes dautomne | Fall Chrysanthemums

Plantes indigénes et naturalisées | Native and natfuralized plants
Rosiers | Rose bushes

Branches décoratives | Decorative Branches
Aufres | Others

Catégories de végétaux/Formats
Plant Categories/Size
Annuelles | Bedding plants

Multicellules & boutures racinées
Plugs & Rootfed Cuttings

Insertions
Hanging Baskets 12

Hanging Baskets 107

Containers (6" » and +)
Jardinieres 12"

Contenants (17 cm et +)
Jardinieres 10"

Boutures non enracinées
Unrooted Cuttings
Jeunes plants
Contenants (- de 17 cm)
Containers (- than 6" )

Caissettes
Liners

Cellpacks
6 packs
6 packs
Flats
Autres
Ofthers

Poteées fleuries | Flowering Pot Plants

Paniers suspendus | Hanging Baskets

Plantes fropicales (plantes vertes)| Tropical Plants (Foliage Plants)

Vivaces | Perennials

Al | DO DO OO O
O | OO DO OO O
O | DO DO OO O

Fines herbes | Herbs

Plantes aquatiques | Waterplants

(o)}
(o)}
(o)}

Plantes grimpantes (annuelles)| Climbing Planfs (annuals)

Plantes grimpantes (vivaces)| Climbing plants (Perennials)

Cactus et Succulents | Cacti and Succulents

[©21Ke]
a1 0
a1 o

Chrysanthemes dautomne | Fall Chrysanthemums
Bulbes | Bulbs

Plantes a petits fruits | Small Fruit

Autres| Others (Fines herbes | Herbs) 5155
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Les Plantons A et P Inc.

wwWw.lesplantonsaetp.com

Contact
Mre| Mrs Yvette Forget

Propriétaire | Owner .
819-858-2110

plantonsaetp@sympatico.ca

Les Plantons A et P inc. est une enfreprise familiale établie depuis 198/. Maintenant de deuxiéme
génération, Patrick, le fils, a pris la releve. La clienfele desservie lui est fidéle depuis le début.
Ses clients sont daufres producteurs, des propriétaires de jardineries et des paysagistes.
L'enfreprise dessert le Canada, des provinces de ['Atlantique a la Colombie-Britannique,
et le Nord-Est des Etats-Unis. Elle est reconnue dans le domaine pour la production de
coniféres nains et inusités autant que les gros formats, faits par boutures et par greffes. Elle
a également une seconde spécialité, soit la production de magnifiques clématites de gros
format (2 g et 4 g). Elle a en inventaire plus de 1 200 variétés de feuillus, grimpants, petits
fruits, persistants, en plus des clématites et des coniferes. Pour connaifre Ihistorique de la
pépiniére, visitez le www.lesplanfonsaetp.com.

-Spécialisée dans la greffe de mélezes standard (std)

-Collection de clématites de gros format

-Service personnalisé et respect des besoins du client

Les Plantons A ef P Inc. is a family owned nursery since 198/. It is now in ifs second
generation with the owner’s son, Patrick, having taken over. Our clienfele’s faithfulness has
been exceptional since the nursery’s creation. Our customers are other growers as well
as garden cenfer owners and some landscapers. We serve customers from fthe Aflantic
Provinces all the way fo British Columbia as well as in north eastern United Stafes. Les
Planfons A ef P Inc. is known for producing dwarf, unusual or large size evergreen frees,
all this done by cuttings and graffs. Our second speciality is the very large and beautiful
Clematis (2g & 4g). We have over 1200 different varieties of shrubs, climbing plants, small
fruits, persistent leaf trees along with the Clematis and evergreens. For the nursery’s history,
visit: www lesplantonsaetp.com.

‘Standard grafted Larches specialist (std)

‘Collection of large-size Clematis

-Personalized service and respect of the customer’s needs

Distinctions Honours
- 22 Prix - Mérite Enfrepreneurship Jeunesse, -2nd Prize in the Youth Entrepreneurship Merit
Chambre de commerce dActon Vale (2007) cafegory, Chamber of Commerce of Acfon
- F Prix - Recherche et Développement, Vale (2007)
innovation technologique, Chambre de -Ist Prize in the Research and Development,
commerce d’Acton Vale (2007) technological innovation category, Chamber
of Commerce of Acton Vale (2007)
Cerfifications/Licences Certifications/Licences
- Producteur attifré pour les plants méres - Grower designated for mother stock
au Buxus sempervirens « Mont-5runo» plants of Buxus sempervirens « Mont-Bruno»
- Certificat pour la reproduction des épines- - Certificate for the production of thornvinette
vinettes - ACIA - CFIA
- Permis et certification d'application et -Permit and certification for sale and
de vente de pesticides - MDDEP application of pesticides - MDDEP
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Champ | Field : 1:1-499 4:5000 - 9999
Conteneur | Container: 7302 m? 2:500 - 1499 5:10 000 - 24 999
Serre | Greenhouse : 3:1500 - 4999 6:+ 25000

Superficie de production Légende des volumes de production
Production Surface Area Legend : Production Quantity

Catégories de végétaux/Formats
Plant Categories/Size

Arbres (- de 30 mm)| Trees (- than 1" u)

Arbres (30 mm ef +)| Trees (I« and +)

Arbres fruitiers | Fruit Trees

Arbustes a feuilles caduques | Deciduous Shrubs
Arbustes a feuillage persistant | Evergreen Shrubs
Coniferes - arbres | Coniferous - Trees 3
Coniferes - arbustes | Coniferous - Shrubs 6
Cedres & haie | Hedging Cedars

Plantes grimpantes | Climbing Plants

Plantes a petits fruits | Small Fruit

Vivaces (- de 1 gal) | Perennials (- than 1 gal)

Vivaces (1 gal et +)| Perennials (1 gal and +)

Chrysanthemes dautomne | Fall Chrysanthemums

Plantes indigénes et naturalisées | Native and natfuralized plants
Rosiers | Rose bushes

Branches décoratives | Decorative Branches

Autres| Others 1

Balled and Burlapped

Container Grown
Aufres
Others

Jeunes plants
Empotés

Semis
Seedlings
Boutures
Cuttings
Liners
Contenant
Pot Grown
Racines nues
Bareroot
Mottes

DA |—=|O1

N Ol

Catégories de végétaux/Formats
Plant Categories/Size
Annuelles | Bedding plants

Multicellules & boutures racinées
Plugs & Rootfed Cuttings

Insertions
Hanging Baskets 12"

Hanging Baskets 107

Containers (6" » and +)
Jardiniéres 12"

Contenants (17 cm et +)
Jardinieres 10"

Boutures non enracinées
Unrooted Cuttings
Jeunes plants
Contenants (- de 17 cm)
Containers (- than 6" )

Caissettes
Liners

Cellpacks
6 packs
6 packs
Flats
Autres
Others

Poteées fleuries | Flowering Pot Plants

Paniers suspendus | Hanging Baskets
Plantes fropicales (plantes vertes)| Tropical Plants (Foliage Plants)
Vivaces | Perennials

Fines herbes | Herbs

Plantes aquatiques | Waterplants

Plantes grimpantes (annuelles)| Climbing Planfs (annuals)
Plantes grimpantes (vivaces)| Climbing plants (Perennials)
Cactus et Succulents | Cacti and Succulents
Chrysanthéemes dautomne | Fall Chrysanthemums
Bulbes | Bulbs

Plantes a petits fruits | Small Fruit

Aufres | Others
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Forte de plus de 50 ans dexpérience accumulée dans le domaine horticole par ses deux

Les Serres Aquafolia

Contact 2121, chemin Lalande

M. Mr Paul Hegedus Mirabel (QC) CANADA J7N 273
Co-propriétaire | Co-owner @ : 450-258-4734 - 1-877-258-4734
M.1Mr Jacques De Martel @) : 450-258-1705

Représentant | Sales Representative lesserresaquafolia@videotron.ca
450-472-2991

agencesmultivert@videotron.ca

co-propriétaires, Les Serres Aquafolia a éfé créée a la toute fin de lannée 2001 En six ans
dexploitation, sa superficie sous serre est passée de 3 000 a un peu plus de 18 OO0 pieds
carrés. Fiere davoir acquis, en juillet 2007, ses nouvelles installations a Sainf-Hermas (Mirabel),
et employant en période de pointe pres de 10 personnes, lenfreprise est maintenant préte
a propulser sa production de plus de 150 variétés de plantes aquatiques de fous genres
vers de nouveaux horizons. Desservant déja plus de 100 jardineries a fravers le Québec,
lentreprise cherche maintenant & élargir son marché florissant vers IOnfario ef la frontiere
des Etats-Unis.

-Spécialité : plantes aquatiques offertes en différents formats . de la multicellule au pot

de 4 po 1/2 et au gros format de 1 et 2 gallons

-Etiquettes descriptives en couleur fournies dans chaque pot et fiches descriptives

bilingues de gros formats disponibles sur demande

‘Livraison offerte a fravers le Québec ef dans la région dOttawa. Séminaire disponible

sur demande en pré-saison.

Les Serres Aquafolia was creafed af the very end of 2001, with the two co-owners bringing
a fotfal of 50 years of experience in horficulfure fo the company. In six years, its surface area
has gone from 3,000 to over 18,000 square feet. Having proudly acquired new installations
in July af Sainf-Hermas and having almost 10 employees in high season, Les Serres Aquafolia
is now ready fo launch its production of more than 150 aquatic plant variefies fowards new
horizons. Already serving over 100 garden centers all over Quebec, the company is now
looking to expand its market fo Ontario and the United States.

-Speciality: aquafic plants offered in different sizes : from mulficells fo 4 » inch pot and

even large-format 1and 2 gallon pots

-Descripfive colour tags in each pot; large bilingual descripfive charfs available on

request.

-Shipping offered all across Quebec and in the Oftawa region. Seminar available on

demand during pre-season.
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Champ | Field : 1:1-499 4:5000 - 9999
Conteneur | Container : 2:500 - 1499 5:10 000 - 24 999
Serre | Greenhouse : 18 000 p? 3:1500 - 4999 6:+ 25000

Superficie de production Légende des volumes de production
Production Surface Area Legend : Production Quantity

Catégories de végétaux/Formats
Plant Categories/Size

Arbres (- de 30 mm)| Trees (- than 1" u)

Arbres (30 mm ef +)| Trees (I« and +)

Arbres fruitiers | Fruit Trees

Arbustes a feuilles caduques | Deciduous Shrubs

Balled and Burlapped

Container Grown
Aufres
Others

Jeunes plants
Empotés

Semis
Seedlings
Boutures
Cuttings
Liners
Contenant
Pot Grown
Racines nues
Bareroot
Mottes

Arbustes a feuillage persistant | Evergreen Shrubs

Coniferes - arbres | Coniferous - Trees
Coniféres - arbustes | Coniferous - Shrubs
Cedres & haie | Hedging Cedars

Plantes grimpantes | Climbing Plants
Plantes & petits fruits | Small Fruit

Vivaces (- de 1 gal) | Perennials (- than 1 gal)

Vivaces (1 gal et +)| Perennials (1 gal and +)

Chrysanthemes dautomne | Fall Chrysanthemums

Plantes indigénes et naturalisées | Native and natfuralized plants
Rosiers | Rose bushes

Branches décoratives | Decorative Branches

Aufres | Others

Catégories de végétaux/Formats
Plant Categories/Size
Annuelles | Bedding plants

Multicellules & boutures racinées
Plugs & Rootfed Cuttings

Insertions
Hanging Baskets 12"

Hanging Baskets 107
Autfres*
Others

Containers (6" » and +)
Jardiniéres 12"

Contenants (17 cm et +)
Jardinieres 10"

Boutures non enracinées
Unrooted Cuttings
Jeunes plants
Contenants (- de 17 cm)
Containers (- than 6" )

Caissettes
Liners

Cellpacks
6 packs
6 packs
Flats

No

Poteées fleuries | Flowering Pot Plants

Paniers suspendus | Hanging Baskets

Plantes tropicales (plantes verfes)| Tropical Planfs (Foliage Planfs) 2 5
Vivaces | Perennials 3

w
N

Fines herbes | Herbs
Plantes aquatiques | Waterplants 4 513 6
Plantes grimpantes (annuelles)| Climbing Planfs (annuals)

Plantes grimpantes (vivaces)| Climbing plants (Perennials)
Cactus et Succulents | Cacti and Succulents 2 2
Chrysanthemes dautomne | Fall Chrysanthemums
Bulbes | Bulbs

Plantes a petits fruits | Small Fruit

Autres | Others (Plantes daquariums | Aquarium Planfs) 5

* Paquet de tiges attachées | Bunches
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Les Serres Floraplus inc.

www.floraplus.com

Contact 1430, avenue des Perron
M.| Mr Jean-Francois Marcotte Laval (QC) CANADA H7H 3C6

Directeur des ventes | Sales Manager @ :450-628-0788
450-628-0788 #122 @ : 450-628-8424
marcotte@floraplus.com gaul@floraplus.com

Etablie & Laval depuis 1997, Floraplus produit des annuelles de premiére qualité avec un
site de production moderne de plus de 250 00O pieds carrés. En tant que propagateur,
lentreprise offre une vaste étendue de nouvelles variétés avant tous les autres fournisseurs.
En promouvant ses produifs par de la publicité, elle sassure daugmenter la demande,
Sarantissant ainsi a ses clients encore plus de ventes et de mellleurs profits. L 'entreprise
est accréditée par 'Agence canadienne dinspection des aliments (ACIA), qui garantit un site
exempt dinsectes et de maladies.

+6 packs, emballage coloré et unique
- Publicité au point de vente
- Produits innovateurs = meilleure rentabilité

Established in Laval in 1997, FLORAPLUS produces prime quality annuals on a modern
production site of more than 250,000 square feet. Being a propagafor, FLORAPLUS offers
a wide range of new variefies before all the ofher suppliers. By promoting our products
through publicity, FLORAPLUS increases the demand for ifs products, thus ensuring its
customers will get more sales and better profits. The company is certified by the Canadian
Food Inspection Agency which guarantees that the site has no insects or diseases.

-Unique coloured wrapper on our 6-packs
-Point of sale publicity
-Innovative products = greafer profitability

Distinctions Honours

- Enfreprise agricole de lannée, Chambre - Agricultural Company of the Year, Laval
de commerce de Laval (2000 ef 2003) Chamber of Commerce (2000 and 2003)

- Jeune entreprise de lannée, Chambre de -Young Company of the Year, Laval
commerce de Laval (1999) Chamber of Commerce (1999)

-Mercador 2000, ministere de lIndustrie -Mercador 2000, Ministere de IIndustrie et
et du Commerce - prix « enfreprise du Commerce (Industry and Commerce
exportaftrice » Ministry) - "Exporfing Company” Prize

Certifications/Licences Certifications/Licences

- Multiplicateur de boutures pour Cohen -Cufting propagator for Cohen
Propagation Nurseries et Jaldety Nursery Propagation Nurseries and Jaldety Nursery
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Champ | Field : 125 000 p? 1:1-499 4:5000 - 9999
Conteneur | Container : 2:500 - 1499 5:10 000 - 24 999
Serre | Greenhouse : 250 000 p? 3:1500 - 4999 6:+ 25000

Superficie de production Légende des volumes de production
Production Surface Area Legend : Production Quantity

Catégories de végétaux/Formats
Plant Categories/Size

Arbres (- de 30 mm)| Trees (- than 1" u)

Arbres (30 mm ef +)| Trees (I« and +)

Arbres fruitiers | Fruit Trees

Arbustes a feuilles caduques | Deciduous Shrubs
Arbustes a feuillage persistant | Evergreen Shrubs
Coniferes - arbres | Coniferous - Trees

Coniféres - arbustes | Coniferous - Shrubs
Cedres & haie | Hedging Cedars

Plantes grimpantes | Climbing Plants

Plantes & petits fruits | Small Fruit

Vivaces (- de 1 gal) | Perennials (- than 1 gal)
Vivaces (1gal et +)| Perennials (1 gal and +) 9 6|6
Chrysanthémes dautormne | Fall Chrysanthemums 6 6|6
Plantes indigénes et naturalisées | Native and naturalized plants
Rosiers | Rose bushes

Branches décoratives | Decorative Branches

Aufres | Others

Balled and Burlapped

Container Grown
Aufres
Others

Jeunes plants
Empotés

Semis
Seedlings
Boutures
Cuttings
Liners
Contenant
Pot Grown
Racines nues
Bareroot
Mottes

Catégories de végétaux/Formats
Plant Categories/Size

Annuelles | Bedding plants

Poteées fleuries | Flowering Pot Plants

Multicellules & boutures racinées
Plugs & Rootfed Cuttings

Insertions
Hanging Baskets 12"

Hanging Baskets 107

Containers (6" » and +)
Jardiniéres 12"

Contenants (17 cm et +)
Jardinieres 10"

Boutures non enracinées
Unrooted Cuttings
Jeunes plants
Contenants (- de 17 cm)
Containers (- than 6" )

Caissettes
Liners

Cellpacks
6 packs
6 packs
Flats
Autres
Others

[ep}
[ep}
(o)}
[ep}
(o)}
(@)
(@)

Paniers suspendus | Hanging Baskets
Plantes fropicales (plantes vertes)| Tropical Plants (Foliage Plants)

Vivaces | Perennials
Fines herbes | Herbs 6 615
Plantes aquatiques | Waterplants

Plantes grimpantes (annuelles)| Climbing Planfs (annuals)

Plantes grimpantes (vivaces)| Climbing plants (Perennials)
Cactus et Succulents | Cacti and Succulents
Chrysanthemes dautomne | Fall Chrysanthemums 6 6
Bulbes | Bulbs

Plantes a petits fruits | Small Fruit
Aufres | Others

D
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Les Vivaces Québécoises

Contact 1635, Montée Champagne
M | Mrs Micheline L'Ecuyer 0 Laval (QC) CANADA H/R 6E6

Adjointe administrative | Administrative Assistant @ : 450-962-8580 -1-800-361-8896
450-962-8580 @ : 450-962-8582
vivacequebec@bellnet.ca vivacequebec@belinet.ca

Les Vivaces Québécoises, fondée en 1980, est une entreprise de production horticole
spécialisée dans la culture des vivaces. Plus de 1000 variétés de vivaces et pres de 90
variétés de fines herbes sont cultivées sur une superficie de 100 200 pieds carrés sous
serre. Pour sadapter aux tendances du marché, le catalogue est modifié annuellement afin
dajouter de nouveaux produits. Par sa situation géographique, l'enfreprise peut desservir
facilement fous ses clients des régions de la province du Québec, du Sud de IOnftario
ainsi que du Nord-Est des Etats-Unis. Cette entreprise familiale détient une bonne expertise
en matiére d'exportation vers les Etats-Unis puisquelle y exporte entre 15 et 20 % de
sa production annuelle, et ce, depuis plus de 15 ans. Pour mieux desservir cette clientele,
lentreprise ufilise les services dun groupe de vendeurs américains connaissant bien les
besoins de leurs concitoyens.

- Livraison incluse avec un minimum dachat

Les Vivaces Québecoises, founded in 1980, is a horficulfural production company specializing
in growing perennials. Over 1,000 varieties of perennial and almost 90 varieties of herb are
grown in our 100,200 sq ft of greenhouses. In order to adapt fo the market’s changes, the
catalogue is updated annually to add new products. Thanks fo its geographical location,
the company can easily serve all of its customers in the province of Quebec, Southern
Ontario as well as those in North-Eastern United States. This family owned company has
vast exportation expertise fo the United States since it exporfs between 15 and 20 % of
its annual production there and has been doing so for the last 15 years. To befter serve its
customers, the company uses the services of a group of American agenfs who know ftheir
cifizens’ needs.

- Shipping included with a minimum purchase amount

Certifications/Licences Certifications/Licences
Programme canadien de cerfification des *Canadian Greenhouse Certification
serres (PCCS) Program (CGCP)
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Champ | Field : 1:1-499 4:5000 - 9999
Conteneur | Container : 2:500 - 1499 5:10 000 - 24 999
Serre | Greenhouse : 100 200 p? 3:1500 - 4999 6:+ 25000

Superficie de production Légende des volumes de production
Production Surface Area Legend : Production Quantity

Catégories de végétaux/Formats
Plant Categories/Size

Arbres (- de 30 mm)| Trees (- than 1" u)

Arbres (30 mm ef +)| Trees (I« and +)

Arbres fruitiers | Fruit Trees

Arbustes a feuilles caduques | Deciduous Shrubs
Arbustes a feuillage persistant | Evergreen Shrubs
Coniferes - arbres | Coniferous - Trees

Coniféres - arbustes | Coniferous - Shrubs
Cedres & haie | Hedging Cedars

Plantes grimpantes | Climbing Plants

Plantes & petits fruits | Small Fruit

Vivaces (- de 1 gal) | Perennials (- than 1 gal)
Vivaces (1 gal et +)| Perennials (1 gal and +)
Chrysanthemes dautomne | Fall Chrysanthemums
Plantes indigénes et naturalisées | Native and natfuralized plants
Rosiers | Rose bushes

Branches décoratives | Decorative Branches
Aufres | Others

Balled and Burlapped

Container Grown
Aufres
Others

Jeunes plants
Empotés

Semis
Seedlings
Boutures
Cuttings
Liners
Contenant
Pot Grown
Racines nues
Bareroot
Mottes

Catégories de végétaux/Formats
Plant Categories/Size
Annuelles | Bedding plants

Multicellules & boutures racinées
Plugs & Rootfed Cuttings

Insertions
Hanging Baskets 12"

Hanging Baskets 107

Containers (6" » and +)
Jardiniéres 12"

Contenants (17 cm et +)
Jardinieres 10"

Boutures non enracinées
Unrooted Cuttings
Jeunes plants
Contenants (- de 17 cm)
Containers (- than 6" )

Caissettes
Liners

Cellpacks
6 packs
6 packs
Flats
Autres
Others

Poteées fleuries | Flowering Pot Plants

Paniers suspendus | Hanging Baskets
Plantes fropicales (plantes vertes)| Tropical Plants (Foliage Plants)
Vivaces | Perennials

DO

Fines herbes | Herbs

Plantes aquatiques | Waterplants

Plantes grimpantes (annuelles)| Climbing Planfs (annuals)
Plantes grimpantes (vivaces)| Climbing plants (Perennials)
Cactus et Succulents | Cacti and Succulents
Chrysanthemes dautomne | Fall Chrysanthemums 3
Bulbes | Bulbs 3
Plantes a petits fruits | Small Fruit
Aufres | Others
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Maison des Fleurs Vivaces inc.

Contact 807, boul. Arthur Sauvé, CP 268
M. Mr Gilles Szwedska Saint-Eustache

Directeur général | General Manager (QC) CANADA J7R 4K6
1-888-326-7200 @ : 450-472-8400+1-888-326-7200]

gilles@fleursvivaces.com @ : 450-472-7207
gilles@fleursvivaces.com

La Maison des Fleurs Vivaces inc. est lun des plus importants producteurs de vivaces au
Quebec depuis 25 ans. Avec plus de 60 fravailleurs durant la période de pointe, l'entreprise
produit 3 000 000 contenants répartis sur une superficie de 500 000 pF. Elle a comme
principale activité de desservir les producteurs avec des multicellules ainsi que les jardineries
et les grandes surfaces avec des produits finis de différents formats. Toujours a lavant-
Sarde dans la recherche de nouvelles varigtés, elle a su se maintenir a la fine pointe de la
technologie pour affronter les années 2000.

-Le plus grand choix de vivaces en grande quantité sur le marché
- Livraison ulfra-rapide sur chariots ou palettes de bois jetables
- Service et qualité qui ont fait nofre renommeée

La Maison des Fleurs Vivaces Inc. has been one of the largest producers of perennials
in Quebec for the last 25 years. With more than 60 employees during high season, the
company produces 3,000,000 containers spread out over ifs 500,000 sq. ft surface area.
[fs main activity is supplying multicells o producers as well as different sized finished
products to garden centres and superstores. Always af the forefront in the search for new
varieties, it has remained on the cutting edge of technology info the new millennium.

- The widest choice of perennials in large quantities on the market
-Ultra-rapid delivery on dollies or disposable wooden skids
-Service and quality that has made us famous

Distinctions Honours
- Fournisseur OR Ball Seed -Ball Seed GOLD Supplier
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Superficie de production Légende des volumes de production
Production Surface Area Legend : Production Quantity

Champ | Field : 500 000 p? 1:1-499 4:5000 - 9999
Conteneur | Container : 150 000 p? 2:500 - 1499 5:10 000 - 24 999
Serre | Greenhouse : 350 000 pi? 3:1500 - 4999 6:+ 25000

Catégories de végétaux/Formats
Plant Categories/Size

Arbres (- de 30 mm)| Trees (- than 1" u)

Arbres (30 mm ef +)| Trees (I« and +)

Arbres fruitiers | Fruit Trees

Arbustes a feuilles caduques | Deciduous Shrubs
Arbustes a feuillage persistant | Evergreen Shrubs
Coniferes - arbres | Coniferous - Trees

Coniféres - arbustes | Coniferous - Shrubs
Cedres & haie | Hedging Cedars

Plantes grimpantes | Climbing Plants

Plantes & petits fruits | Small Fruit

Vivaces (- de 1 gal) | Perennials (- than 1 gal)
Vivaces (1 gal et +)| Perennials (1 gal and +)
Chrysanthemes dautomne | Fall Chrysanthemums
Plantes indigénes et naturalisées | Native and natfuralized plants
Rosiers | Rose bushes

Branches décoratives | Decorative Branches
Aufres | Others

Balled and Burlapped

Container Grown
Aufres
Others

Jeunes plants
Empotés

Semis
Seedlings
Boutures
Cuttings
Liners
Contenant
Pot Grown
Racines nues
Bareroot
Mottes

Catégories de végétaux/Formats
Plant Categories/Size
Annuelles | Bedding plants

Multicellules & boutures racinées
Plugs & Rootfed Cuttings

Insertions
Hanging Baskets 12"

Hanging Baskets 107

Containers (6" » and +)
Jardiniéres 12"

Contenants (17 cm et +)
Jardinieres 10"

Boutures non enracinées
Unrooted Cuttings
Jeunes plants
Contenants (- de 17 cm)
Containers (- than 6" )

Caissettes
Liners

Cellpacks
6 packs
6 packs
Flats
Autres
Others

Poteées fleuries | Flowering Pot Plants

Paniers suspendus | Hanging Baskets
Plantes fropicales (plantes vertes)| Tropical Plants (Foliage Plants)
Vivaces | Perennials

[p]Nep]
DO
DO
DO
D

Fines herbes | Herbs

Plantes aquatiques | Waterplants

Plantes grimpantes (annuelles)| Climbing Planfs (annuals)
Plantes grimpantes (vivaces)| Climbing plants (Perennials)
Cactus et Succulents | Cacti and Succulents
Chrysanthemes dautomne | Fall Chrysanthemums
Bulbes | Bulbs

Plantes a petits fruits | Small Fruit

Aufres | Others
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4] W
Pépiniére Abboftsford inc.

WWW.pepiniereabbotsford.com

Contact
M. Mr Pierre Paquette

Président | President
450-379-5777 #247
paquette@qc.airacom

Pépiniere Abboftsford a été fondée en 1962 par Jean-Claude Paquette aujourdhui vice-
président de l'enfreprise familiale. Son fils, Pierre Paquette, en assume la présidence depuis
2003 L'enfreprise est productrice darbres de calibre, d'ornement ef sur fige, de coniferes,
darbustes, de plantes grimpantes et a feulllage persistant, de rosiers et de vivaces sur
une superficie de 65 hectares. En plus de son commerce de détail renommé, Pépiniere
Abbotsford dessert des centaines de clients grossistes au Québec, en Onfario, dans les
Maritimes et dans les états de la Nouvelle-Angleterre. Membre actif de plusieurs organismes
ef associations horficoles canadiennes, américaines et mondiales, Pépiniere Abbotsford est
le seul producteur affilié au Québec de Ihydrangée <Endless Summers et lun des seuls
producteurs «Gold Key» de la gamme de végétaux Proven Winners.

*Producteur licencé de Ihydrangée <Endless Summer>

*Producteur darbustes Proven Winners

-Concepteur de ses propres étiquettes couleur bilingues

Peépiniere Abbotsford was founded in 1962 by Jean-Claude Paquetfte, who foday is the
vice-president of this family-owned company. His son, Pierre Paquette, has been president
since 2003. Pépiniere Abbotsford is a producer of large-calibre, fop-grafted and shade
trees, evergreens, shrubs, climbing plants, broadleaf evergreens, roses and perennials, all on
65 hectares. On fop of its renowned retail business, Pépiniere Abbotsford serves hundreds
of wholesale customers in Quebec, Ontario, the Atlanfic provinces and in the New England
sfafes. An active member of many organizations and Canadian, American and infernatfional
horticultural associations, Pépiniere Abbotsfordis the only affiliafed producer of the ‘Endless
Summer” hydrangea in Quebec and one of the only producers of "Gold Key” Proven Winners’
range of planfs.

‘Licensed producer of ‘Endless Summer’ hydrangea.

‘Producer of Proven Winners shrubs

‘Designer of its own bilingual color fags

Distinctions Honours

- Ordre national du mérite agricole -National Order of Agricultural Merit (Gold
(médaille d'or en 2000) medal in 2000)

- Commandaeur de [Ordre national du -National Order of Agricultural Merit
meérite agricole (Pierre Paquette) Commander (Pierre Paquette)
Certifications/Licences Certifications/Licences

- Licence de Bailey Nurseries pour -Licensed by Bailey Nurseries for
Hydrangea <Endless Summer> Hydrangea Endless Summer’

- Licence de Goldkey de Proven Winners *Proven Winners / ColorChoice® GoldKey
| ColorChoice® licensed grower

-Droit de production de Potentilla -Propagation rights for Potentilla
fructicosa <Pink Beauty> et P. fr. fruticosa Pink Beauty” and P. fr.
Mango Tango> ‘Mango Tango’
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Conteneur | Container : 20 ha
Serre | Greenhouse :

2:500 - 1499 5:10 000 - 24 999
3:1500 - 4999 6:+ 25000

Superficie de production Légende des volumes de production
Production Surface Area Legend : Production Quantity
Champ | Field : 45 ha 1:1-499 4:5000 - 9999

Catégories de végétaux/Formats
Plant Categories/Size

Arbres (- de 30 mm)| Trees (- than 1" u)
Arbres (30 mm ef +)| Trees (I« and +)
Arbres fruitiers | Fruit Trees

Arbustes a feuilles caduques | Deciduous Shrubs 6
Arbustes a feuillage persistant | Evergreen Shrubs

Coniferes - arbres | Coniferous - Trees

Coniferes - arbustes | Coniferous - Shrubs

Cedres & haie | Hedging Cedars

Plantes grimpantes | Climbing Plants

Plantes a petits fruits | Small Fruit

Vivaces (- de 1 gal) | Perennials (- than 1 gal)

Vivaces (1 gal et +)| Perennials (1 gal and +)

Chrysanthemes dautomne | Fall Chrysanthemums

Plantes indigénes et naturalisées | Native and naturalized plants
Rosiers | Rose bushes 4
Branches décoratives | Decorative Branches
Aufres | Others

Balled and Burlapped

Container Grown
Aufres
Others

Jeunes plants
Empotés

Semis
Seedlings
Boutures
Cuttings
Liners
Contenant
Pot Grown
Racines nues
Bareroot
Mottes

o~

DWW~
No

DWW AW A1 | W |01
w

- Terreau - Engrais - Géotextile - Equipement - grossiste * Equipement de détail
- Produits - grossiste - Produits de détall - Services spécialisés aux enfreprises

-Potting soll - Fertilizer - Geotextile - Equipment - Wholesale - Equipment - Retail
-Products - Wholesale - Products - Refail - Specialized services for businesses

2007 Directory of Exporting Companies from Quebec - Ornamental Horticulture Plants, Products and Services 29



4]
Pépiniere Amanda-Joe

Contact 275, chemin Laberee
M. | Mr Léo Hamel n Sawyerville (QC) CANADA JOB 3A0

Propriétaire | Owner @ : 819-889-3214

819-889-3214 @ : 819—88?-3214
leohamel@videotron.ca leohamel@videotron.ca

En affaires depuis 20 ans, Pépiniere Amanda-Joe est une enfreprise familiale qui, en 2002,
sest lancée dans la production en pépiniere, majoritairement en contenant. L 'entreprise, qui
se spécialise dans lexportation de sapins de Noél au Québec, en Ontario et aux Etats-Unis,
souhaite maintenant appliquer ses connaissances en production. Etant une petite pépiniére,
elle peut produire des arbustes selon le besoin du client, et ce, peu importe la quantité. Elle est
attentive & sa clientéle et lui fournit un service de qualité dans les deux langues officielles. La
DEDIniere est également fournisseur de décorations de Noel (couronnes, guirlandes, ‘kissing
balls” petits sapins de Noél pour table, pofs décoreés, efc.). Forte de ses 20 ans de succes en
affaires, Pépiniere Amanda-Joe n'a quun seul objectif : la satistaction de ses clients.

* Plusieurs camions de livraison disponibles
- Flexibilité sur termes de paiement et sur approbation de crédit
+Escomptes sur volumes d'achat

In business for 20 years, Pépiniere Amanda-Joe is a family-owned company fhat starfed
its own in-nursery production, mostly in contfainers, in 2002. The company is specialized
in the exportation of Christmas frees to Quebec, Onfario and the United States, and is now
hoping to apply ifs knowledge fo production. Being a small nursery, it can produce shrubs
that will satisfy the customer’s needs and do so regardless of quantity. It is aftentive fo ifs
clientele and gives good customer service in both official languages. The nursery is also
a Christmas decoration supplier (crowns, garlands, kissing balls, small fabletop Christmas
frees, decorated pots, etc.). With its 20 years of business success, Pépiniere Amanda-Joe
has only one objective: customer safisfaction.

-Several delivery trucks available
-Flexibility for payment methods and credit approvals
-Discounts on purchase volumes
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Champ | Field : 3000 m? 1:1-499 4:5000 - 9999
Conteneur | Container : 2000 m? 2:500 - 1499 5:10 000 - 24 999
Serre | Greenhouse : 3:1500 - 4999 6:+ 25000

Superficie de production Légende des volumes de production
Production Surface Area Legend : Production Quantity

Catégories de végétaux/Formats
Plant Categories/Size

Arbres (- de 30 mm)| Trees (- than 1" u)

Arbres (30 mm ef +)| Trees (I« and +)

Arbres fruitiers | Fruit Trees

Arbustes a feuilles caduques | Deciduous Shrubs
Arbustes a feuillage persistant | Evergreen Shrubs
Coniferes - arbres | Coniferous - Trees

Coniferes - arbustes | Coniferous - Shrubs
Cedres & haie | Hedging Cedars

Plantes grimpantes | Climbing Plants

Plantes & petits fruits | Small Fruit

Vivaces (- de 1 gal) | Perennials (- than 1 gal)
Vivaces (1 gal et +)| Perennials (1 gal and +)
Chrysanthemes dautomne | Fall Chrysanthemums
Plantes indigénes et naturalisées | Native and natfuralized plants 2
Rosiers | Rose bushes
Branches décoratives | Decorative Branches 1
Aufres | Others

Balled and Burlapped

Container Grown
Aufres
Others

Jeunes plants
Empotés

Semis
Seedlings
Boutures
Cuttings
Liners
Contenant
Pot Grown
Racines nues
Bareroot
Mottes

N |— W — N

Catégories de végétaux/Formats
Plant Categories/Size
Annuelles | Bedding plants

Multicellules & boutures racinées
Plugs & Rootfed Cuttings

Insertions
Hanging Baskets 12"

Hanging Baskets 107

Containers (6" » and +)
Jardiniéres 12"

Contenants (17 cm et +)
Jardinieres 10"

Boutures non enracinées
Unrooted Cuttings
Jeunes plants
Contenants (- de 17 cm)
Containers (- than 6" )

Caissettes
Liners

Cellpacks
6 packs
6 packs
Flats
Autres
Others

Poteées fleuries | Flowering Pot Plants

Paniers suspendus | Hanging Baskets
Plantes fropicales (plantes vertes)| Tropical Plants (Foliage Plants)
Vivaces | Perennials

Fines herbes | Herbs

Plantes aquatiques | Waterplants

Plantes grimpantes (annuelles)| Climbing Planfs (annuals)
Plantes grimpantes (vivaces)| Climbing plants (Perennials)
Cactus et Succulents | Cacti and Succulents
Chrysanthéemes dautomne | Fall Chrysanthemums
Bulbes | Bulbs

Plantes a petits fruits | Small Fruit

Aufres | Others
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Pépiniére Charlevoix

WWW .pepinierecharlevoix.ca

Contact 2375, boulevard de Comporté
M. | Mr Mario Morin r n La Malbaie (QC) CANADA Gb5A 3C6

Responsable des ventes | Sales manager @) : 418-439-4646 - 1-800-665-6435)
1-800-665-6435 @ 2418—439—464Z
pepcharl@charlevoixnet pepcharl@charlevoixnet

Pépiniere Charlevoix existe depuis 19/4. La production de vivaces a débuté en 1978 pour
le marché local et en 198/ pour la vente en gros. En 1994, la production de clématites ef
aufres grimpants sest ajoutée, ainsi que la production de cédres a haies. En 1997, c'est le
debut de la production de rosiers rustiques. En 2000, l'enfreprise devient parfenaire dans
Compospro, un cenfre de compostage dune capacité de plus de 55 000 metres cubes.
Pépiniére Charlevoix compte sur plus d'une centaine demployés. Sa superficie de production
en serre est de plus de 12 500 meéfres carrés et de 5 500 méfres carrés en pots a l'extérieur.
Pépiniere Charlevoix offre plus de 1 250 variétés de vivaces, fougeres, graminées, fines
herbes et plantes grimpantes. Membre COPF (Canadian Ornamental Plant Foundation

- Choix de plus de 1250 variétés de vivaces
- Clématites vendues sur freillis
- Vivaces disponibles en multicellules, en pots de 9 cm, Tlitre, 2 litres et 3 lifres

Pépiniere Charlevoix has been in existence since 1974. Production of perennials was sfarted
in 1978 for the local population and in 1987 for wholesale. Production of Clematis and other
climbing plants, as well as hedging cedars was infroduced in 1994. In 1997, the production of
hardy roses began. In 2000, the company became a partner in Compospro, a composting
cenfer with a capacity of over 55,000 cubic meters. Pépiniere Charlevoix has more than a
hundred employees. Its greenhouse production surface area is 12500 square meters plus
5,500 square meters in outdoor confainer production. Pépiniere Charlevoix offers over 1,250
varieties of perennials, ferns, ornamental grasses, herbs and climbing planfs. COPF member
(Canadian Ornamental Plant Foundation)

-Great selection of over 1250 perennial varieties
-Clematis sold on frellis
-Perennials available in plugs, 9 cm, 1litre, 2 lifre and 3 lifre formafs

Distinctions Honours
- Phénix de l'environnement (2003) -Environment Phoenix (2003)
- Fournisseur de lannée, Groupex (2003) -Supplier of the Year, Groupex (2003)
Cerfifications/Licences Certifications/Licences
- Multiplicateur pour Blooms of -Propagator for Blooms of Bressingham
Bressingham -Certification for japanese beetle - CFIA
- Cerfification pour le scarabée japonais
- ACIA
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Superficie de production Légende des volumes de production
Production Surface Area Legend : Production Quantity

Champ | Field : 10 000 m? 1:1-499 4:5000 - 9999
Conteneur | Container: 5500 m? 2:500 - 1499 5:10 000 - 24 999
Serre | Greenhouse : 12 500 m? 3:1500 - 4999 6:+ 25000

Catégories de végétaux/Formats
Plant Categories/Size

Arbres (- de 30 mm)| Trees (- than 1" u)

Arbres (30 mm ef +)| Trees (I« and +)

Arbres fruitiers | Fruit Trees

Arbustes a feuilles caduques | Deciduous Shrubs
Arbustes a feuillage persistant | Evergreen Shrubs
Coniferes - arbres | Coniferous - Trees

Coniféres - arbustes | Coniferous - Shrubs
Cedres & haie | Hedging Cedars 4
Plantes grimpantes | Climbing Plants 4
Plantes a petits fruits | Small Fruit
Vivaces (- de 1gal)| Perennials (- than 1 gal) 6|6 9 5
Vivaces (1gal et +)| Perennials (1 gal and +) 5 1
Chrysanthemes dautomne | Fall Chrysanthemums
Plantes indigénes et naturalisées | Native and naturalized plants 4 5
Rosiers | Rose bushes 3
Branches décoratives | Decorative Branches
Aufres | Others

Balled and Burlapped

Container Grown
Aufres
Others

Jeunes plants
Empotés

Semis
Seedlings
Boutures
Cuttings
Liners
Contenant
Pot Grown
Racines nues
Bareroot
Mottes

Catégories de végétaux/Formats
Plant Categories/Size
Annuelles | Bedding plants

Multicellules & boutures racinées
Plugs & Rootfed Cuttings

Insertions
Hanging Baskets 12"

Hanging Baskets 107

Containers (6" » and +)
Jardiniéres 12"

Contenants (17 cm et +)
Jardinieres 10"

Boutures non enracinées
Unrooted Cuttings
Cellpacks

6 packs

6 packs

Caissettes

Flats

Jeunes plants

Liners

Contenants (- de 17 cm)
Containers (- than 6" )
Autres

Others

Poteées fleuries | Flowering Pot Plants
Paniers suspendus | Hanging Baskets
Plantes fropicales (plantes vertes)| Tropical Plants (Foliage Plants)
Vivaces | Perennials 6

DO

Fines herbes | Herbs

Plantes aquatiques | Waterplants

Plantes grimpantes (annuelles)| Climbing Planfs (annuals)

Plantes grimpantes (vivaces)| Climbing plants (Perennials) 5
Cactus et Succulents | Cacti and Succulents
Chrysanthemes dautomne | Fall Chrysanthemums
Bulbes | Bulbs

Plantes a petits fruits | Small Fruit

Aufres | Others
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Iy
Pépiniére des Farfadets enr.

Contact 779, avenue de Gaspé Ouest
M. Mr Yves Dubé n Saint-Jean Port-Joli

Propriétaire | Owner (QC) CANADA GOR 3GO
418-598-9498 @ : 418-598-9498

farfadet@videotron.ca @ : 418-598-3809
farfadet@videotron.ca

La Pépiniere des Farfadetfs a démarré ses activités en 1981 Cefte pépiniere occupe une
superficie de 4 acres. Ce qui distingue cette entreprise, c'est sa spécialisation axée sur la
production de plantes acidophiles. Elle cultive plus de 100 variétés, espéces ou cultivars
de plantes acidophiles allant des rhododendrons aux azalées, en plus des andromedes,
des kalmias, des bruyéres, des clethres et de quelques autres especes. Elle produit
également foufe une gamme darbustes variés plus conventionnels (pofentilles, cornouillers,
physocarpes, spirées, weigelas, efc.).

- Spécialisation dans les plantes acidophiles (rhododendrons, azalées, kalmias, clethras,
andromédes, bruyéres, efc.)

- Etiquettes avec photo couleur pour environ 70 % des variétés et cultivars

- Dépliant expliquant les conditions de culture requises par ces plantes (fourni sur demande)

La Pépiniere des Farfadets began its activities in 1981. This nursery has a 4-acre surface area.
What makes this company different is its emphasis on the production of acid-loving planfs.
It cultivates over 100 varieties, species and culfivars of acid-loving planfs ranging from
rhododendrons to azaleas, andromedas, kalmias, heathers, summersweets and a few ofher
species. If also produces a selection of more conventional shrubs (cinquefoils, dogwoods,
ninebarks, spireas, weigelas, efc.).

-Specialized in acid-loving planfs (rhododendrons, azaleas, kalmias, summersweets,
andromedas, heathers, efc.)

- Tags with colour photos for approximately 70 % of the varieties and cultivars

-Leaflets explaining growing conditions required by these planfs (supplied on request)

Distinctions Honours
- Grand prix Mérite pépiniére, catégorie -Nursery Merit Grand Prize, Small
petite entreprise (1995) Enterprise cafegory (1995)
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Superficie de production Légende des volumes de production
Production Surface Area Legend : Production Quantity

Champ | Field : 1:1-499 4:5000 - 9999
Conteneur | Container : 2:500 - 1499 5:10 000 - 24 999
Serre | Greenhouse : 3:1500 - 4999 6:+ 25000
o
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Catégories de végétaux/Formats £9|85£|8 Sle€| el Ss|ls0|Le2
Plant Categories/Size 3$|83|35|S8|&2|&38|28|35
Arbres (- de 30 mm)| Trees (- than 1" u)
Arbres (30 mm ef +)| Trees (I« and +)
Arbres fruitiers | Fruit Trees
Arbustes a feuilles caduques | Deciduous Shrubs 5
Arbustes a feuillage persistant | Evergreen Shrubs 5
Coniferes - arbres | Coniferous - Trees
Coniferes - arbustes | Coniferous - Shrubs
Cedres & haie | Hedging Cedars 3
Plantes grimpantes | Climbing Plants 3
Plantes a petits fruits | Small Fruit 2
Vivaces (- de 1 gal) | Perennials (- than 1 gal)
Vivaces (1 gal et +)| Perennials (1 gal and +)
Chrysanthemes dautomne | Fall Chrysanthemums
Plantes indigénes et naturalisées | Native and natfuralized plants
Rosiers | Rose bushes
Branches décoratives | Decorative Branches
Aufres | Others
&
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Catégories de végétaux/Formats SISy SR EEEE S s HLe
Plant Categories/Size 852228008285 88|88|5 85825
Annuelles | Bedding plants
Poteées fleuries | Flowering Pot Plants
Paniers suspendus | Hanging Baskets
Plantes fropicales (plantes vertes)| Tropical Plants (Foliage Plants)
Vivaces | Perennials
Fines herbes | Herbs
Plantes aquatiques | Waterplants
Plantes grimpantes (annuelles)| Climbing Planfs (annuals)
Plantes grimpantes (vivaces)| Climbing plants (Perennials)
Cactus et Succulents | Cacti and Succulents
Chrysanthéemes dautomne | Fall Chrysanthemums
Bulbes | Bulbs
Plantes a petits fruits | Small Fruit
Aufres | Others
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Pépiniere Dominique Savio Itée

Contact 101, rang des Soixante
M. | Mr Pierre Lavallée Marieville (QC) CANADA J3M IN9

Directeur des ventes | Sales Manager © : 450-460-7962
514-944-7964 ) : 450-460-4883
plavallee@pepinieresavio.com j.denis@pepinieresavio.com

La Pépiniere Dominique Savio Itée a étfé fondée en 1925. Sur une superficie de 50 hectares
de terrain, elle cultive environ 400 essences darbres ornementaux et fruitiers convenant aux
zones de rusticité du Québec, de I'Ontario et des provinces de I'Atlantfique. Les produits
sont disponibles en racines nues, en confenants ef en mottes de jute. Elle offre également
plusieurs variétés de fruitiers et de pommetiers résistant aux maladies. Elle cultive et greffe
plus de 75 000 arbres chaque année. A lautomne, elle récolte et enfrepose dans ses
enfrepdfs les arbres en jauge. Sa clientéle se compose en grande partie de producteurs, de
Jardineries, de paysagistes et de services publics.

- Support a la mise en marché incluant le service détiquettes de couleur personnalisées

- Taille et empotage dans un ferreau haute densité auguel est incorporé un engrais de type
Acer a dégagement lent

-Gamme de petits fruifs en racines nues ou en contenants de 1 gallon forcés en serre

Pépiniere Dominique Savio Itée was founded in 1925. With a surface area of 50 hectares,
it grows approximately 400 kinds of ornamental and fruit trees, all of which can survive
in the plant hardiness zones of Quebec, Ontario and the Aflantic provinces. The products
are available as bareroof, in pofs or balled and burlapped. We also offer many fruif tree
and crab apple varieties that are resistant to diseases. We cultivate and graft over 75,000
trees every year. In the fall, we harvest and sfore in our storehouses our frees that are in
frenches. Our clienfele is made up mostly of producers, garden cenfers, landscapers and
public services.

-Markefing support including personalized colour tag production

-Pruning and potting in high density soil info which is added a slow release Acer-type
fertilizer

-Selection of small fruits with bare roofs or in 1 gallon potfs

Distinctions Honours

- Ordre national du mérite agricole - bronze -National Order of Agricultural Merit - bronze
(2001) (2001)

- Ter prix AQPP - producteur en champ - AQPP First prize for field producers (1993~
(1993-1995) 1995)

- ler prix IORHH - gestion des ressources - |QRHH First prize for human resource
humaines (2004) management (2004)

Cerfifications/Licences Certifications/Licences

- Certification pour le scarabée japonais - Certification for japanese beefle - CFIA
- ACIA -Licensed for the production of 4 varieties of

- Licence de production pour 4 variétés de apple scab resistant fruit frees - AAFC
fruitiers résistants a la tavelure - AAC + COPF registration of ‘Harlequin” Fraxinus

- Enregistrement du Fraxinus
<Harlequin> - COPF
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Superficie de production Légende des volumes de production
Production Surface Area Legend : Production Quantity

Champ | Field : 400 000 m? 1:1-499 4:5000 - 9999
Conteneur | Container: 3 000 m? 2:500 - 1499 5:10 000 - 24 999
Serre | Greenhouse : 800 m? 3:1500 - 4999 6:+ 25000

Catégories de végétaux/Formats
Plant Categories/Size

Arbres (- de 30 mm)| Trees (- than 1" u)
Arbres (30 mm ef +)| Trees (I« and +)
Arbres fruitiers | Fruit Trees 513
Arbustes a feuilles caduques | Deciduous Shrubs
Arbustes a feuillage persistant | Evergreen Shrubs
Coniferes - arbres | Coniferous - Trees

Coniféres - arbustes | Coniferous - Shrubs
Cedres & haie | Hedging Cedars

Plantes grimpantes | Climbing Plants

Plantes & petits fruits | Small Fruit 3
Vivaces (- de 1 gal) | Perennials (- than 1 gal)

Vivaces (1 gal et +)| Perennials (1 gal and +)

Chrysanthemes dautomne | Fall Chrysanthemums

Plantes indigénes et naturalisées | Native and natfuralized plants
Rosiers | Rose bushes

Branches décoratives | Decorative Branches

Aufres | Others

Container Grown
Balled and Burlapped

Jeunes plants
Empotés

Semis
Seedlings
Boutures
Cuttings
Liners
Contenant
Pot Grown
Racines nues
Bareroot
Mottes
Aufres
Others
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Catégories de végétaux/Formats
Plant Categories/Size
Annuelles | Bedding plants

Multicellules & boutures racinées
Plugs & Rootfed Cuttings

Insertions
Hanging Baskets 12"

Hanging Baskets 107

Containers (6" » and +)
Jardiniéres 12"

Contenants (17 cm et +)
Jardinieres 10"

Boutures non enracinées
Unrooted Cuttings
Jeunes plants
Contenants (- de 17 cm)
Containers (- than 6" )

Caissettes
Liners

Cellpacks
6 packs
6 packs
Flats
Autres
Others

Poteées fleuries | Flowering Pot Plants

Paniers suspendus | Hanging Baskets
Plantes fropicales (plantes vertes)| Tropical Plants (Foliage Plants)
Vivaces | Perennials

Fines herbes | Herbs

Plantes aquatiques | Waterplants

Plantes grimpantes (annuelles)| Climbing Planfs (annuals)
Plantes grimpantes (vivaces)| Climbing plants (Perennials)
Cactus et Succulents | Cacti and Succulents
Chrysanthéemes dautomne | Fall Chrysanthemums
Bulbes | Bulbs

Plantes a petits fruits | Small Fruit

Aufres | Others (Petfits fruits | Small Fruit) 3
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Pépiniére du Jaseur inc.

Contact 1469, 6° Rang
M. | Mr Alain Brodeur Sainte-Cécile de Milton

Propriétaire | Owner (QC) CANADA JOE 2CO

450-793-4233 @ : 450-793-4233
@ : 450-793-2287
p.jaseur@ntic.qc.ca

Pépiniére du Jaseur inc. est une pépiniére spécialisée dans la production de cédres a haie
de qualité. Etablie depuis 1987, lentreprise vend principalement aux aménageurs paysagers
et aux jardineries du Québec, mais également a des enfreprises de IOntario, de I'Atlantique
et des Etats-Unis. Sa production est évaluée & environ 250 000 arbres et est constituée
principalement de céedres blancs (Thuya occidentalis) et de nigras, mais aussi de cedres
Fastigié et de Smaragd (Emerald). Elle développe présentement une variété semblable au
cédre blanc, mais avec un étalement moins large et mieux adapteé pour les ferrains de ville, et
démarre un projet de Salix Viminalis. La pépiniére vend des arbres de 3 a 10 pieds de hauteur
ef les cedres de petit calibre (moins de /7 pi.) sont arrachés frais des champs et vendus en
pot. Lentreprise est axée sur la qualité de ses produits et le service a la clientéle.

- Cédres a haie de qualité
- Bientot une nouvelle variété de cédres a haie a port plus éfroif

Pépiniere du Jaseur Inc. is a nursery specialized in the production of quality hedge arborvitae
(e whitecedars). Established in 1987, the company sells mainly to landscapers and garden
cenfers in Quebec, but also fo some companies in Ontario, the Aflantic provinces and the
United Stafes. Its production is evaluafed at approximately 250,000 frees and is mainly
constituted of common arborvifae (Thuya occidentalis) and Nigra arborvitae, buf also of
Fastigiata and Smaragd (Emerald) arborvitae. It is currenfly developing a variety similar fo
the common arborvifae, only not as wide and befter adapted for urban lofs. It is also starfing
a Salix viminalis project. The nursery sells frees that are 3 to 10 feet tall and the small-calibre
arborvitae (less than 7 feet) dug out of fields and sold in potfs. The company’s main goals
are maintaining good quality and good customer service.

-Quality hedge arborvitae
-Soon fo come: a new, narrower arborvitae variety
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Superficie de production Légende des volumes de production
Production Surface Area Legend : Production Quantity

Champ | Field : 60 acres 1:1-499 4:5000 - 9999
Conteneur | Container : 10 acres 2:500 - 1499 5:10 000 - 24 999
Serre | Greenhouse : 3:1500 - 4999 6:+ 25000
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Plant Categories/Size 3$|83|35|S8|&2|&38|28|35

Arbres (- de 30 mm)| Trees (- than 1" u)

Arbres (30 mm ef +)| Trees (I« and +)

Arbres fruitiers | Fruit Trees

Arbustes a feuilles caduques | Deciduous Shrubs
Arbustes a feuillage persistant | Evergreen Shrubs
Coniferes - arbres | Coniferous - Trees

Coniféres - arbustes | Coniferous - Shrubs
Cedres & haie | Hedging Cedars 6 6
Plantes grimpantes | Climbing Plants

Plantes & petits fruits | Small Fruit

Vivaces (- de 1 gal) | Perennials (- than 1 gal)

Vivaces (1 gal et +)| Perennials (1 gal and +)

Chrysanthemes dautomne | Fall Chrysanthemums

Plantes indigénes et naturalisées | Native and natfuralized plants
Rosiers | Rose bushes

Branches décoratives | Decorative Branches

Aufres | Others

* Cedres a haie de champ vendus en pot | Field grown potted hedge cedars
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Plant Categories/Size R5|2Z2|€F|wo|CE|T5|ICSCOS2E RO

Annuelles | Bedding plants
Potees fleuries | Flowering Pot Plants

Paniers suspendus | Hanging Baskets

Plantes tropicales (plantes vertes)!| Tropical Plants (Foliage Plants)
Vivaces | Perennials

Fines herbes | Herbs

Plantes aquatiques | Waterplants

Plantes grimpantes (annuelles) | Climbing Planfs (annuals)
Plantes grimpantes (vivaces)| Climbing plants (Perennials)
Cactus et Succulents | Cacti and Succulents
Chrysanthemes dautomne | Fall Chrysanthemums
Bulbes | Bulbs

Plantes & petits fruits | Small Fruit

Aufres | Others
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Pépiniére Frangois Lemay inc.

WWWw.lemaynursery.com

Contact 256, rue St-Henri
M. | Mr Sébastien Lemay n Lanoraie (QC) CANADA JOK 1EO

Propriétaire | Owner © : 450-887-2761 - 1-888-685-3629

450-887-2761 @ : 450-887-0633
sebastien@pepinierelemay.com info@lemaynursery.com

Pépiniére Francois Lemay inc. a ses installations & Lanoraie, a fout juste 30 minutes de
Montréal. Grossiste spécialisé dans la culture en contenant, l'entreprise produit plus de 1500
variétés de plants de premiére qualité pour les jardineries et pour les paysagistes : arbustes,
grimpants, feuillages persistants, rosiers, vivaces en format de 2 gallons, coniféres, arbres
ornementaux et fruitiers. Les aires de culture s'‘étendent sur plus de 60 acres. Elle offre des
éfiquettes couleur pour les plantes, ainsi que plusieurs aufres outils marketing pour accroifre
les ventes en jardinerie. Elle livre partout et trés rapidement. La pépiniére existe depuis plus
de 40 ans et en est a sa froisieme génération.

- Vaste gamme de produits
- Etiquettes couleur personnalisées
- Bannieres thématiques en couleur pour les jardineries

Pépiniere Francois Lemay Inc. has ifs installations in Lanoraie, only 30 minutes away from
Monfreal. A wholesaler specialized in containerized plants, the company produces over 1500
prime quality plant variefies for garden centfers and landscapers: shrubs, climbing planfs,
persistent leaf plants, rose bushes, large 2-gallon size perennials, evergreens, ornamental
frees and fruit frees. We culfivate an area of more than 60 acres. We offer colour tags for
plants, as well as many other marketing tools in order to maximize our sales in our gardening
cenfer. We ship everywhere and do so very quickly. Our nursery has been in existence for
over 40 years and is now managed by the third generafion of owners.

-Wide range of products
-Cusftomized colour fags
- Thematic colour banners for gardening cenfers

Disfinctions Honours
* Phénix de l'environnement (2000) *Environment Phoenix (2000)
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Superficie de production Légende des volumes de production
Production Surface Area Legend : Production Quantity

Champ | Field : 690 000 p? 1:1-499 4:5000 - 9999
Conteneur | Container : 2 109 600 p? 2:500 - 1499 5:10 000 - 24 999
Serre | Greenhouse : 17 400 p? 3:1500 - 4999 6:+ 25000

Catégories de végétaux/Formats
Plant Categories/Size

Arbres (- de 30 mm)| Trees (- than 1" u)

Arbres (30 mm ef +)| Trees (I« and +)

Arbres fruitiers | Fruit Trees

Arbustes a feuilles caduques | Deciduous Shrubs
Arbustes a feuillage persistant | Evergreen Shrubs
Coniferes - arbres | Coniferous - Trees

Coniferes - arbustes | Coniferous - Shrubs
Cedres & haie | Hedging Cedars

Plantes grimpantes | Climbing Plants

Plantes a petits fruits | Small Fruit

Vivaces (- de 1 gal) | Perennials (- than 1 gal)
Vivaces (1 gal et +)| Perennials (1 gal and +) 6
Chrysanthemes dautomne | Fall Chrysanthemums

Plantes indigénes et naturalisées | Native and naturalized plants
Rosiers | Rose bushes 5
Branches décoratives | Decorative Branches
Aufres | Others

Balled and Burlapped

Container Grown
Aufres
Others

Jeunes plants
Empotés

Semis
Seedlings
Boutures
Cuttings
Liners
Contenant
Pot Grown
Racines nues
Bareroot
Mottes

ENESTS

Q1A | [OO|OO|O

Catégories de végétaux/Formats
Plant Categories/Size
Annuelles | Bedding plants

Multicellules & boutures racinées
Plugs & Rootfed Cuttings

Insertions
Hanging Baskets 12"

Hanging Baskets 107

Containers (6" » and +)
Jardiniéres 12"

Contenants (17 cm et +)
Jardinieres 10"

Boutures non enracinées
Unrooted Cuttings
Jeunes plants
Contenants (- de 17 cm)
Containers (- than 6" )

Caissettes
Liners

Cellpacks
6 packs
6 packs
Flats
Autres
Others

Poteées fleuries | Flowering Pot Plants

Paniers suspendus | Hanging Baskets
Plantes fropicales (plantes vertes)| Tropical Plants (Foliage Plants)
Vivaces | Perennials 6

Fines herbes | Herbs

Plantes aquatiques | Waterplants

Plantes grimpantes (annuelles)| Climbing Planfs (annuals)
Plantes grimpantes (vivaces)| Climbing plants (Perennials)
Cactus et Succulents | Cacti and Succulents
Chrysanthemes dautomne | Fall Chrysanthemums
Bulbes | Bulbs

Plantes a petits fruits | Small Fruit

Aufres | Others
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Pépiniére Gaucher Enr.

WWW.pepinieregaucher.com

Confact 2098, Route 104
M | Mrs Francine Gaucher Brigham (QC) CANADA J2K 4P2

Propriétaire | Owner ©@ : 450-293-1339

450-293-1339 @ : 450.-2.93—1341
info@pepinieregaucher.com info@pepinieregaucher.com

La pépiniére se spécialise en production de boutures darbustes en mulficellule et en pot de
4 pouces. Elle produit plus de 130 variétés darbustes ornementaux et indigénes.

Sa superficie en serre sétend sur 7 000 pileds carrés et 15 000 pieds carrés extérieurs.
Un projet de construction de serres est en cours afin de mieux répondre a sa clientéle
grandissante.

The nursery is specialized in producing shrub cuttings inplugs and in 4 inch pots. It produces
over 130 ornamental and nafive shrub varieties.

Its greenhouse surface area is 7,000 square feet and outdoors it has 15,000 square feet. A
greenhouse consfruction project is underway in order fo befter respond fo our growing
clientele’s needs.
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Superficie de production Légende des volumes de production
Production Surface Area Legend : Production Quantity

Champ | Field : 15 000 p? 1:1-499 4:5000 - 9999
Conteneur | Container : 15 000 p? 2:500 - 1499 5:10 000 - 24 999
Serre | Greenhouse : 7 000 p? 3:1500 - 4999 6:+ 25000

Catégories de végétaux/Formats
Plant Categories/Size

Arbres (- de 30 mm)| Trees (- than 1" u)
Arbres (30 mm ef +)| Trees (I« and +)
Arbres fruitiers | Fruit Trees

Arbustes a feuilles caduques | Deciduous Shrubs 5 9 5
Arbustes a feuillage persistant | Evergreen Shrubs
Coniferes - arbres | Coniferous - Trees

Coniféres - arbustes | Coniferous - Shrubs
Cedres & haie | Hedging Cedars

Plantes grimpantes | Climbing Plants 5
Plantes a petits fruits | Small Fruit

Vivaces (- de 1 gal) | Perennials (- than 1 gal)
Vivaces (1 gal et +)| Perennials (1 gal and +)
Chrysanthemes dautomne | Fall Chrysanthemums
Plantes indigénes et naturalisées | Native and naturalized plants 5
Rosiers | Rose bushes

Branches décoratives | Decorative Branches
Aufres | Others

Balled and Burlapped

Container Grown
Aufres
Others

Jeunes plants
Empotés

Semis
Seedlings
Boutures
Cuttings
Liners
Contenant
Pot Grown
Racines nues
Bareroot
Mottes

Catégories de végétaux/Formats

Plant Categories/Size

Annuelles | Bedding plants

Poteées fleuries | Flowering Pot Plants

Paniers suspendus | Hanging Baskets

Plantes fropicales (plantes vertes)| Tropical Plants (Foliage Plants)
Vivaces | Perennials

Fines herbes | Herbs

Plantes aquatiques | Waterplants

Plantes grimpantes (annuelles)| Climbing Planfs (annuals)

Plantes grimpantes (vivaces)| Climbing plants (Perennials)

Cactus et Succulents | Cacti and Succulents

Chrysanthéemes dautomne | Fall Chrysanthemums

Bulbes | Bulbs

Plantes a petits fruits | Small Fruit

Autres | Others (Arbustes | Shrubs) 6 6

Multicellules & boutures racinées
Plugs & Rootfed Cuttings

Insertions
Hanging Baskets 12"

Hanging Baskets 107

Containers (6" » and +)
Jardiniéres 12"

Contenants (17 cm et +)
Jardinieres 10"

Boutures non enracinées
Unrooted Cuttings
Cellpacks

6 packs

6 packs

Caissettes

Flats

Jeunes plants

Liners

Contenants (- de 17 cm)
Containers (- than 6" )
Autres

Others
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Pépiniére Rockart inc.

WWW.pepiniererockart.com

Contact 1467, Riviere Rouge Nord
Mre | Mrs Claire Durocher i Saint-André d'Argenteuil

Propriétaire | Owner (QC) CANADA JoV 1X0
450-537-3151 © : 450-537-3151

info@pepiniererockart.com @ : 450-537-8186
info@pepiniererockart.com

Pépiniére Rockart a 25 ans dexpérience dans la production de coniféres. Depuis les années
2000, elle ne cultive que des cédres a haie en pot et ses 20 hectares de culture en confeneur
la place parmi les gros producteurs de plants de cedres en conteneur du pays. Elle faif
également de la recherche et du développement, tant sur la création de machinerie que sur
les ferreaux et engrais spécifiques a sa culture, ainsi que sur I'élimination de Iutilisation de
pesticides. Elle dessert plus de 400 magasins (grandes chaines et jardineries) et compte,
en période forte, une quarantaine demployés. Pépiniere Rockart produit en sacs non rigides,
pour plusieurs raisons : économie, meilleur confrole sur le renversement des pots et permer
la livraison en cylindres de carton.

- Cedre a haie de 3 pieds, culfivé en pot de 3 gallons

Pépiniere Rockart has 25 years of experience in growing evergreens. Since the new
millenium, the company only cultivates pofted hedge arborvitae. Its 20 hectares used for
growing potted plants make it one of the largest potted hedging arborvitae producers in
the country. It also does research and development on machinery creafion as well as on
specific soils and ferfilizers and the eliminafion of pesticide use. It serves over 400 sfores
(large chains and garden centers) and employs approximately 40 workers in high season.
Pépiniére Rockart grows in non-rigid bags for many reasons: theyre economical, they're less
likely fo overturn and they can be shipped in cardboard cylinders.

-3-foot hedge arborvitae, grown in 3-gallon pots
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Champ | Field : 1:1-499 4:5000 - 9999
Conteneur | Container :2 000 000 p? 2:500 - 1499 5:10 000 - 24 999
Serre | Greenhouse : 40 000 p? 3:1500 - 4999 6:+ 25000

Superficie de production Légende des volumes de production
Production Surface Area Legend : Production Quantity

Catégories de végétaux/Formats
Plant Categories/Size

Arbres (- de 30 mm)| Trees (- than 1" u)

Arbres (30 mm ef +)| Trees (I« and +)

Arbres fruitiers | Fruit Trees

Arbustes a feuilles caduques | Deciduous Shrubs
Arbustes a feuillage persistant | Evergreen Shrubs
Coniferes - arbres | Coniferous - Trees

Coniféres - arbustes | Coniferous - Shrubs
Cedres & haie | Hedging Cedars 5 516
Plantes grimpantes | Climbing Plants

Plantes & petits fruits | Small Fruit

Vivaces (- de 1 gal) | Perennials (- than 1 gal)

Vivaces (1 gal et +)| Perennials (1 gal and +)

Chrysanthemes dautomne | Fall Chrysanthemums

Plantes indigénes et naturalisées | Native and natfuralized plants
Rosiers | Rose bushes

Branches décoratives | Decorative Branches

Aufres | Others

Balled and Burlapped

Container Grown
Aufres
Others

Jeunes plants
Empotés

Semis
Seedlings
Boutures
Cuttings
Liners
Contenant
Pot Grown
Racines nues
Bareroot
Mottes

Catégories de végétaux/Formats
Plant Categories/Size
Annuelles | Bedding plants

Multicellules & boutures racinées
Plugs & Rootfed Cuttings

Insertions
Hanging Baskets 12"

Hanging Baskets 107

Containers (6" » and +)
Jardiniéres 12"

Contenants (17 cm et +)
Jardinieres 10"

Boutures non enracinées
Unrooted Cuttings
Jeunes plants
Contenants (- de 17 cm)
Containers (- than 6" )

Caissettes
Liners

Cellpacks
6 packs
6 packs
Flats
Autres
Others

Poteées fleuries | Flowering Pot Plants

Paniers suspendus | Hanging Baskets
Plantes fropicales (plantes vertes)| Tropical Plants (Foliage Plants)
Vivaces | Perennials

Fines herbes | Herbs

Plantes aquatiques | Waterplants

Plantes grimpantes (annuelles)| Climbing Planfs (annuals)
Plantes grimpantes (vivaces)| Climbing plants (Perennials)
Cactus et Succulents | Cacti and Succulents
Chrysanthéemes dautomne | Fall Chrysanthemums
Bulbes | Bulbs

Plantes a petits fruits | Small Fruit

Aufres | Others
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Iy
Pépiniére St-Paul-de-Joliette

Contact 399, boulevard Brassard (route 343)
n Saint-Paul de Joliett
M. | Mr Jacques Lévesque ainf-Paul de Joliefte

Président | President (QC) CANADA JOK 3EO

450-754-2831 @ : 450-754-2831

pepinierestpaul@videotron.ca @ : 450-754-3136
pepinierestpaul@videotron.ca

Pépiniéere St-Paul-de-Joliette est en opération depuis 1980. Ses 27 années d'expérience
lui ont permis de se tailler une place de choix dans Ihorticulture ornementale au Québec.
L'enfreprise qui occupe une superficie de 50 acres se spécialise dans la production de
végétaux en confenant et dans la culfure de cédres en champ et en contenant. La pépiniére
compte une frentaine demployés. Actuellement, la livraison seffectue parfout au Québec
et dans |Est de [Ontario.

- Etiquettes bilingues avec photo couleur pouvant étre personnalisées avec le nom du
client et son prix de détail

- Qualite des produits

- Service de livraison sur palette

Pépiniere St-Paul-de-Joliette has been in existence since 1980. Its 27 years of experience
have helped it become one of the leaders in ornamentfal horficulture in Quebec. The
company occupies a 50-acre surface area and specializes in producing confainer-grown
planfs and culfivating confainer-grown and field arbovitae. The nursery has approximatfely
thirty employees. Shipping is currently done throughout Quebec and eastern Ontario.

-Colour photo bilingual tags that can be customized with the customer’s name and refail
price

-Quality products

-Shipping on pallets

Certifications/Licences Certifications/Licences
- Certificat d'application de pesticides en -Certified for using pesticides for
milieu agricole - MDDEP agricultural purposes - MDDEP
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Champ | Field : 10 acres 1:1-499 4:5000 - 9999
Conteneur | Container : 28 acres 2:500 - 1499 5:10 000 - 24 999
Serre | Greenhouse : 3:1500 - 4999 6:+ 25000

Superficie de production Légende des volumes de production
Production Surface Area Legend : Production Quantity

Catégories de végétaux/Formats
Plant Categories/Size

Arbres (- de 30 mm)| Trees (- than 1" u)

Arbres (30 mm ef +)| Trees (I« and +)

Arbres fruitiers | Fruit Trees

Arbustes a feuilles caduques | Deciduous Shrubs

Container Grown
Balled and Burlapped

Jeunes plants
Empotés

Semis
Seedlings
Boutures
Cuttings
Liners
Contenant
Pot Grown
Racines nues
Bareroot
Mottes
Aufres
Others

Arbustes a feuillage persistant | Evergreen Shrubs

Coniferes - arbres | Coniferous - Trees

Coniferes - arbustes | Coniferous - Shrubs
Cedres & haie | Hedging Cedars

Plantes grimpantes | Climbing Plants

Plantes a petits fruits | Small Fruit

Vivaces (- de 1 gal) | Perennials (- than 1 gal)
Vivaces (1 gal et +)| Perennials (1 gal and +)
Chrysanthemes dautomne | Fall Chrysanthemums

OO [N N[O |0 |1 OO

Plantes indigénes et naturalisées | Native and naturalized plants
Rosiers | Rose bushes

Branches décoratives | Decorative Branches

Aufres | Others

arjon

Catégories de végétaux/Formats
Plant Categories/Size
Annuelles | Bedding plants

Multicellules & boutures racinées
Plugs & Rootfed Cuttings

Insertions
Hanging Baskets 12"

Hanging Baskets 107

Containers (6" » and +)
Jardiniéres 12"

Contenants (17 cm et +)
Jardinieres 10"

Boutures non enracinées
Unrooted Cuttings
Jeunes plants
Contenants (- de 17 cm)
Containers (- than 6" )

Caissettes
Liners

Cellpacks
6 packs
6 packs
Flats
Autres
Others

Poteées fleuries | Flowering Pot Plants

Paniers suspendus | Hanging Baskets

Plantes fropicales (plantes vertes)| Tropical Plants (Foliage Plants)

Vivaces | Perennials

Fines herbes | Herbs

Plantes aquatiques | Waterplants

Plantes grimpantes (annuelles)| Climbing Planfs (annuals)

Plantes grimpantes (vivaces)| Climbing plants (Perennials)

Cactus et Succulents | Cacti and Succulents

Chrysanthéemes dautomne | Fall Chrysanthemums
Bulbes | Bulbs

Plantes a petits fruits | Small Fruit

Aufres | Others
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Iy
Pépiniére Vert Forét Nursery

vertforet.com

Contact 1219, rue Ste-Rose

M.| Mr Pierre Goulet Saint-Jude (QC) CANADA JOH 1PO

Responsable des ventes | Sales Manager © : 450-792-6443

450-792-6443 @ : 450-792-2036
vforet@ntic.qc.ca info@vertforet.com

Pépiniére Vert Forét est spécialisée dans la multiplication par semis darbres et darbustes
indigenes. Elle produit plus d'un million de jeunes plants annuellement.

Que ce soit pour des pépinieres de production, des paysagistes, des projets de naturalisation,
oulimplantation de haies brise-vent, ses jeunes plants répondront a vos besoins. L enfreprise
livre sur palette partout au Canada.

* Production de jeunes plants a partir de semences sélectionnées

Pépiniére Vert Forét is specialized in the multiplication of native trees and shrubs by seed.
We annually produce over one million plants.

No matter whether it is for a nursery, landscaping, a naturalization project or a wind break,
our young plants will respond fo your needs. We deliver on pallefs everywhere in Canada.

-Young plants grown from selected seeds
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Champ | Field : 1:1-499 4:5000 - 9999
Conteneur | Container : 100 000 p? 2:500 - 1499 5:10 000 - 24 999
Serre | Greenhouse : 3:1500 - 4999 6:+ 25000

Superficie de production Légende des volumes de production
Production Surface Area Legend : Production Quantity

Catégories de végétaux/Formats
Plant Categories/Size

Arbres (- de 30 mm)| Trees (- than 1" u)

Arbres (30 mm ef +)| Trees (I« and +)

Arbres fruitiers | Fruit Trees

Arbustes a feuilles caduques | Deciduous Shrubs
Arbustes a feuillage persistant | Evergreen Shrubs
Coniferes - arbres | Coniferous - Trees 6 6|6
Coniferes - arbustes | Coniferous - Shrubs
Cedres & haie | Hedging Cedars 6|6 4
Plantes grimpantes | Climbing Plants

Balled and Burlapped

Container Grown
Aufres
Others

Jeunes plants
Empotés

Semis
Seedlings
Boutures
Cuttings
Liners
Contenant
Pot Grown
Racines nues
Bareroot
Mottes

[ep}
[ep}
(o)}

Plantes & petits fruits | Small Fruit

Vivaces (- de 1 gal) | Perennials (- than 1 gal)
Vivaces (1 gal et +)| Perennials (1 gal and +)
Chrysanthemes dautomne | Fall Chrysanthemums
Plantes indigénes et naturalisées | Native and naturalizedplants | 6 | 6 | 6 | 6 | 6
Rosiers | Rose bushes 3
Branches décoratives | Decorative Branches
Aufres | Others

Catégories de végétaux/Formats
Plant Categories/Size
Annuelles | Bedding plants

Multicellules & boutures racinées
Plugs & Rootfed Cuttings

Insertions
Hanging Baskets 12"

Hanging Baskets 107

Containers (6" » and +)
Jardiniéres 12"

Contenants (17 cm et +)
Jardinieres 10"

Boutures non enracinées
Unrooted Cuttings
Jeunes plants
Contenants (- de 17 cm)
Containers (- than 6" )

Caissettes
Liners

Cellpacks
6 packs
6 packs
Flats
Autres
Others

Poteées fleuries | Flowering Pot Plants

Paniers suspendus | Hanging Baskets
Plantes fropicales (plantes vertes)| Tropical Plants (Foliage Plants)
Vivaces | Perennials

Fines herbes | Herbs

Plantes aquatiques | Waterplants

Plantes grimpantes (annuelles)| Climbing Planfs (annuals)
Plantes grimpantes (vivaces)| Climbing plants (Perennials)
Cactus et Succulents | Cacti and Succulents
Chrysanthéemes dautomne | Fall Chrysanthemums
Bulbes | Bulbs

Plantes a petits fruits | Small Fruit

Aufres | Others
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Pépiniere Y. Yvon Auclair et Fils enr.

Contact 1386, Ozias-Leduc

M. | Mr Marc Roy Saint-Hilaire (QC) CANADA J3G 4S6
M. | Mr Martin Auclair @ : 450-467-3832 - 1-888-422-3832

Directeurs des ventes | Sales Managers @ : 450-464-7326
450-467-3832 pepiniereauclair@videotron.ca

marcroyl@videotron.ca

Pépiniére Y. Yvon Auclair et Fils est productrice et grossiste depuis 1920, soit frois
générations dexpertise. Les produits vedettes de la pépiniere sont les cédres, les arbustes
ainsi que les arbres ef coniféres de calbre ou en confenant. Lentreprise compfe une
cinquantaine d'employés en haute saison.

- Grande disponibilité du prinfemps a lautomne
- Service de livraison rapide
- Qualite constante

Pépiniére Y. Yvon Auclair et Fils has been a producer and wholesaler since 1920, giving it
three generations of expertise. The nursery’s star products are ifs arborvitae and shrubs as
well as its large-caliper and confainer-grown frees and evergreens. The company employs
approximately fifty employees during the high season.

-Greatf availability from spring to fall
-Quick shipping
-Consistent quality
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Superficie de production Légende des volumes de production
Production Surface Area Legend : Production Quantity

Champ | Field : 2 000 000 m? 1:1-499 4:5000 - 9999
Conteneur | Container : 200 000 m? 2:500 - 1499 5:10 000 - 24 999
Serre | Greenhouse : 50 000 m? 3:1500 - 4999 6:+ 25000

Catégories de végétaux/Formats

Plant Categories/Size

Arbres (- de 30 mm)| Trees (- than 1" u)

Arbres (30 mm ef +)| Trees (I« and +)

Arbres fruitiers | Fruit Trees

Arbustes a feuilles caduques | Deciduous Shrubs

Arbustes a feuillage persistant | Evergreen Shrubs

Coniferes - arbres | Coniferous - Trees

Coniferes - arbustes | Coniferous - Shrubs

Cedres & haie | Hedging Cedars

Plantes grimpantes | Climbing Plants

Plantes a petits fruits | Small Fruit

Vivaces (- de 1 gal) | Perennials (- than 1 gal)

Vivaces (1 gal et +)| Perennials (1 gal and +)

Chrysanthemes dautomne | Fall Chrysanthemums

Plantes indigénes et naturalisées | Native and naturalized plants
Rosiers | Rose bushes 4
Branches décoratives | Decorative Branches
Aufres | Others

Balled and Burlapped

Container Grown
Aufres
Others

Jeunes plants
Empotés

Semis
Seedlings
Boutures
Cuttings
Liners
Contenant
Pot Grown
Racines nues
Bareroot
Mottes

o~

o~

Q1AW | A1 | O || A1 O | —

Catégories de végétaux/Formats
Plant Categories/Size
Annuelles | Bedding plants

Multicellules & boutures racinées
Plugs & Rootfed Cuttings

Insertions
Hanging Baskets 12"

Hanging Baskets 107

Containers (6" » and +)
Jardiniéres 12"

Contenants (17 cm et +)
Jardinieres 10"

Boutures non enracinées
Unrooted Cuttings
Jeunes plants
Contenants (- de 17 cm)
Containers (- than 6" )

Caissettes
Liners

Cellpacks
6 packs
6 packs
Flats
Autres
Others

Poteées fleuries | Flowering Pot Plants

Paniers suspendus | Hanging Baskets
Plantes fropicales (plantes vertes)| Tropical Plants (Foliage Plants)
Vivaces | Perennials

Fines herbes | Herbs

Plantes aquatiques | Waterplants

Plantes grimpantes (annuelles)| Climbing Planfs (annuals)
Plantes grimpantes (vivaces)| Climbing plants (Perennials)
Cactus et Succulents | Cacti and Succulents
Chrysanthéemes dautomne | Fall Chrysanthemums
Bulbes | Bulbs

Plantes a petits fruits | Small Fruit

Aufres | Others
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NG
Québec Multiplants enr.

www.quebecmulfiplants.com

Contact 755, rue Marais
M. Mr Guy Boulet n Québec (QC) CANADA GIM 3R7

Propriétaire | Owner @ : 418-687-1616 - 1-800-463-8940

418-881-2477 @ . 418—881-3581.
adm@quebecmultiplants.com adm@quebecmultiplants.com

Québec Multiplants existe depuis bientot 55 ans. Elle compte plus de 140 employés dans
sa période forte au printemps et une moyenne de 80 employés pour le reste de la saison.
Nous avons en culture prés de 35 ha de superficie de production en champ et plus de
25 ha de production en confenant. Nous sommes un des principaux producteurs de la
province de Québec. Québec Multiplants essaie de se distinguer auprés de sa clientéle en
fournissant des outils et des supports de vente (pancartes, étiquettes personnalisées avec
gestion de garantie ef prix de détail, efc) afin de faciliter le processus dachat et diminuer
les codts du marchand.

- Systéme d'étiquetage hyper personnalisé (gagnant du Prix du Ministre 2006 en horticul-
ture)

- Grande variété de végétaux

- Offre beaucoup de produits nouveaux et exclusifs

Québec Multiplants has been in existence for amost 55 years. The company employs over
140 employees during its high season, spring, and an average of 80 employees for the
rest of the year. With its 35 ha devoted to field production and over 25 ha fo container
planfs, it is one of the main growers in the province of Quebec. Québec Mulfiplants fries fo
differ from ofther companies by supplying its customers with sales tools and aids (signs,
customized tags with guaranfees and refail prices, efc.) in order to streamline the purchase
process and fo decrease the refailer's expenses.

Highly personalized tagging system (winner of the 2006 Ministery’s Prize in Horticulture)
-Large planf selection
-Many new and exclusive products

Distinctions Honours
* Prix du Ministre en horticulture *Prix du Ministre en Horticulture
ornementale, catégorie « Service » Ornementale (Minister’s Prize in
(2006) Ornamental Horticulfure), “Service”
- Méritas fournisseur 2005, Groupex cafegory (2006)
2005 Supplier Award, Groupex
Certifications/Licences Certifications/Licences
- Licence de Goldkey de Proven Winners *Proven Winners / ColorChoice® GoldKey
/ ColorChoice® licensed grower
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Superficie de production Légende des volumes de production
Production Surface Area Legend : Production Quantity

Champ | Field : 350 000 m? 1:1-499 4:5000 - 9999
Conteneur | Container : 250 000 m? 2:500 - 1499 5:10 000 - 24 999
Serre | Greenhouse : 25 000 m? 3:1500 - 4999 6:+ 25000

Catégories de végétaux/Formats
Plant Categories/Size

Arbres (- de 30 mm)| Trees (- than 1" u)

Arbres (30 mm ef +)| Trees (I« and +)

Arbres fruitiers | Fruit Trees

Arbustes a feuilles caduques | Deciduous Shrubs
Arbustes a feuillage persistant | Evergreen Shrubs
Coniferes - arbres | Coniferous - Trees

Coniferes - arbustes | Coniferous - Shrubs
Cedres & haie | Hedging Cedars

Plantes grimpantes | Climbing Plants

Plantes a petits fruits | Small Fruit

Vivaces (- de 1 gal) | Perennials (- than 1 gal)
Vivaces (1 gal et +)| Perennials (1 gal and +)
Chrysanthemes dautomne | Fall Chrysanthemums
Plantes indigénes et naturalisées | Native and naturalized plants
Rosiers | Rose bushes

Balled and Burlapped

Container Grown
Aufres
Others

Jeunes plants
Empotés

Semis
Seedlings
Boutures
Cuttings
Liners
Contenant
Pot Grown
Racines nues
Bareroot
Mottes

No

No
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Branches décoratives | Decorative Branches
Aufres | Others

Catégories de végétaux/Formats
Plant Categories/Size
Annuelles | Bedding plants

Multicellules & boutures racinées
Plugs & Rootfed Cuttings

Insertions
Hanging Baskets 12"

Hanging Baskets 107

Containers (6" » and +)
Jardiniéres 12"

Contenants (17 cm et +)
Jardinieres 10"

Boutures non enracinées
Unrooted Cuttings
Cellpacks

6 packs

6 packs

Caissettes

Flats

Jeunes plants

Liners

Contenants (- de 17 cm)
Containers (- than 6" )
Autres

Others

Poteées fleuries | Flowering Pot Plants
Paniers suspendus | Hanging Baskets 2
Plantes fropicales (plantes vertes)| Tropical Plants (Foliage Plants)
Vivaces | Perennials 6

Fines herbes | Herbs

Plantes aquatiques | Waterplants

Plantes grimpantes (annuelles)| Climbing Planfs (annuals)
Plantes grimpantes (vivaces)| Climbing plants (Perennials) 6|6
Cactus et Succulents | Cacti and Succulents
Chrysanthemes dautomne | Fall Chrysanthemums
Bulbes | Bulbs

Plantes a petits fruits | Small Fruit

Autres | Others (Rosiers | Rose bushes) 31312
Aufres | Others (Pefits fruits | Small fruit) 313 41312
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Haeck et Fils inc.

Contact 1819, rue Notre-Dame
Mme | Mrs Gina Haeck n Saint-Rémi (QC) CANADA JOL 2LO

Secrétaire - trésoriere | Secretary - Treasurer @ : 450-454-2516
450-454-2516 @ g 45.0-454—5100
info@willyhaeck.com info@willyhaeck.com

Etablie & Saint-Rémi depuis 1960, Willy Haeck et Fils est [une des premieres enfreprises a
sétre spécialisée en horticulture ornementale dans la région. L 'entreprise familiale compte
aujourdhui plus de 360 OO0 pieds carrés de serres ef est foujours a laffat des nouvelles
fendances et des nouvelles technologies dans le domaine.

- Boutures de géraniums ef autres annuelles
- Géraniums et aufres annuelles en pots
* Paniers suspendus, pots patio, caissettes dannuelles

Established in Saint-Rémi since 1960, Willy Haeck et Fils is one of the first companies in the
region to have specialized in ornamental horticulture. This family-owned company now has
360,000 square feet of greenhouses and is always on fthe lookout for new tendencies and
technological advancements in its field.

-Cuttings of geraniums and ofher annuals
-Geraniums and other annuals in pots
Hanging baskefs, pafio planfers, flafs of annuals

Certifications/Licences Certifications/Licences

- Licence de mulfiplication de géraniums -Licensed for geranium propagation by
de Ball Flora Plant Ball Flora Plant

- Licence de mulfiplication de géraniums -Licensed for geranium propagation by
dOglevee Oglevee
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Champ | Field : 1:1-499 4:5000 - 9999
Conteneur | Container : 2:500 - 1499 5:10 000 - 24 999
Serre | Greenhouse : 260 000 p? 3:1500 - 4999 6:+ 25000

Superficie de production Légende des volumes de production
Production Surface Area Legend : Production Quantity

Catégories de végétaux/Formats
Plant Categories/Size

Arbres (- de 30 mm)| Trees (- than 1" u)

Arbres (30 mm ef +)| Trees (I« and +)

Arbres fruitiers | Fruit Trees

Arbustes a feuilles caduques | Deciduous Shrubs

Balled and Burlapped

Container Grown
Aufres
Others

Jeunes plants
Empotés

Semis
Seedlings
Boutures
Cuttings
Liners
Contenant
Pot Grown
Racines nues
Bareroot
Mottes

Arbustes a feuillage persistant | Evergreen Shrubs

Coniferes - arbres | Coniferous - Trees
Coniféres - arbustes | Coniferous - Shrubs
Cedres & haie | Hedging Cedars

Plantes grimpantes | Climbing Plants
Plantes & petits fruits | Small Fruit

Vivaces (- de 1 gal) | Perennials (- than 1 gal)

Vivaces (1 gal et +)| Perennials (1 gal and +)

Chrysanthemes dautomne | Fall Chrysanthemums

Plantes indigénes et naturalisées | Native and natfuralized plants
Rosiers | Rose bushes

Branches décoratives | Decorative Branches

Aufres | Others

Catégories de végétaux/Formats

Plant Categories/Size
Annuelles | Bedding plants

Poteées fleuries | Flowering Pot Plants
Paniers suspendus | Hanging Baskets 6|3
Plantes fropicales (plantes vertes)| Tropical Plants (Foliage Plants)
Vivaces | Perennials

Multicellules & boutures racinées
Plugs & Rootfed Cuttings

Insertions
Hanging Baskets 12"

Hanging Baskets 107
Autfres*
Others

Containers (6" » and +)
Jardiniéres 12"

Contenants (17 cm et +)
Jardinieres 10"

Boutures non enracinées
Unrooted Cuttings
Jeunes plants
Contenants (- de 17 cm)
Containers (- than 6" )

Caissettes
Liners

Cellpacks
6 packs
6 packs
Flats

(o)
(o))
(o)
a1
()}
(o)
(o)
o~

Fines herbes | Herbs
Plantes aquatiques | Waterplants
Plantes grimpantes (annuelles)| Climbing Planfs (annuals)

Plantes grimpantes (vivaces)| Climbing plants (Perennials)

Cactus et Succulents | Cacti and Succulents

Chrysanthemes dautomne | Fall Chrysanthemums 4
Bulbes | Bulbs

Plantes a petits fruits | Small Fruit
Autres | Others 5

* Pots et balconniéres | Pots and Flowerboxes
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(W]
AEF Global inc.

www.aefglobal.com

Contact 201, Mgr Bourget
M.| Mr Daniel Gingras n Lévis (QC) CANADA G6V 9V6

Directeur, Développement des marchés horticoles @ : 418-838-4441
Manager, Development of Horticultural Markets @ : 418-835-2112
418-838-4441 #114 info@aefglobalcom
dgingras@aefglobalcom

Fondé en 1997, AEF Global se spécialise dans la recherche, le développement, la production
et la commercialisation de produits écologiques pour le confrole des insectes, maladies et
mauvaises herbes. L 'entfreprise dessert les marchés de la foresterie, de lagriculture et de
Ihorticulture ornementale. En agriculture, elle s'est associée a des partenaires denvergure
(UAP. Coop Fédérée, Synagri); en horficulture ornementale, ses produits sont présents dans
les magasins de la banniere RONA de la cote Est a la cote Ouest, chez plusieurs Canadian Tire
ef chez pres de 200 autres détaillants. Depuis frois ans, elle se fisse un réseau de partenaires
internationaux en Australie, & Taiwan, au Japon et au Mexique.

-Distribution et vente de produits écologiques

-Confrat de services pour homologation de produits sur le marché canadien

-Confrat de services pour distribution de produits ou production de bioproduits par

fermentation

Founded in 1997, AEF Global specializes in research, development, production and marketing
of environmentally-friendly products for insect, disease and weed confrol. The company
serves the forestry, agriculture and ornamental horficulfure markefs. In agriculfure, the
company is associated with well-known partners (UAP, Coop Feédérée, Synagri). in
ornamental horticulture, ifs products can be found in RONA stores from the East to the
West Coast, inmany Canadian Tire stores, and af almost 200 other retailers. For three years
now, it has been building a nefwork of infernational partners in Australia, in Taiwan, in Japan
and in Mexico.

‘Distribution and sales of environmentally-friendly products

‘Service confracts for product’s certification on the Canadian markef

-Service confracts for product’s distribution or for the production of bioproducts by

fermentation

Produits et services | Products and Services

- Engrais - Produits - grossiste * Produits de détail - Services spécialisés aux enfreprises

- Aufres

- Fertilizer - Products - Wholesale - Products - Retail - Specialized Services for Businesses
- Other

Distinctions Honours

- Mérite horticole, Jardin botanique de -Horficultural Merit Award, Montreal
Montréal (2006) Botanical Gargen (2006)

-Les Pleiades 2005, Chambre de -Les Pléiades 2005, Lévis Chamber of
commerce de Lévis Commerce
Certifications/Licences Cerfifications/Licences

- Permis de vente en gros et au détail de -Permit for wholesale and retail sales of
pesticides - MDDEP pesticides - MDDEP
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Bip floral inc.

www.bipfloral.com

Contact 5042, rue Dickson
Mre | Mrs France Lebeau Montréal (QC) CANADA HM 3L3

Présidente | President ® : 514-253-0606 -1-866-886-060§

514-253-0606 @ : 514-253-1857
flebeau@bipfloralcom flebeau@bipfloral.com

Bip Floral inc. offre une banque de phofos de haute qualité de végétaux dornement,
servant principalement le milieu horficole nord-ameéricain dans lamélioration de ses outils de
promotion et de développement de nouveaux marchés. Ses photographes professionnels,
récipiendaires de plusieurs prix, utilisent des équipements haut de gamme assurant ainsi des
prises de vue remarquables, des photos exclusives a des prix extrémement concurrentiels.
Vous frouverez sur le site Internef un véritable catalogue en ligne, accessible directement
de chez vous avec livraison quasi immédiate. En complément, Bip Floral offre aussi des
services de communication graphique et virtuelle clé en main : rédaction, fraduction, design
graphique, mise en page, impression, livraison ou mise en ligne.

*Plus de 10 000 photos en ligne

:Photographies numeériques en tres haute définition : 16 mégapixels

-Session photographique sur commande

Bip FloralInc. offers alarge selection of high quality ornamental plant pictures, used especially
in the field of North American horficulture fo improve promotional fools and fo reach new
markets. Our professionnal photographers, recipients of several awards, use top-of-the-
line equipment that takes remarkable photos, resulting in exclusive picfures af exfremely
competitive prices. On our website, you will find an online cafalogue that is accessible from
your office with almost instant delivery. Finally, we also offer turnkey virfual and graphic
communicafion services: writing, franslation, graphic design, page layout, printing, deliveries
and on-lining.

‘Over 10,000 pictures online

-Very high-definition digital pictures: 16 megapixels

‘Commissioned phofo shoots available

Produits et services | Products and Services

- Services spécialisés aux entreprises + Banque de photos en ligne - Prise de photos sur
commande - Création doutils de communication et de marketing - Gestion de projets
imprimés et virtuels

- Specialized Services for Businesses - On-Line Image Bank - Customized Photography
- Creafion of Communication and Marketing Tools - Management of Printed and Virtual
Projects
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Bolduc

www.bolducca | www.bolduc.us

Contact E

M. Mr Yvan Bolduc Sainte-Marie (QC) CANADA G6E 3L3
Directeur général| General Manager @ : 418-387-2634
418-387-2634 1-800-463-8966 (CA)
ybolduc@bolduc.ca 1-800-603-5567 (US)

@ : 418-387-6438

info@bolduc.ca

Bolduc est manufacturier de produits daménagement paysager en béton depuis plus de
50 ans. Concues dans l'esprit Bolduc, nos collections haut de gamme créées d'apres nature
mettent en valeur maisons, enfrées, piscines, sentiers et jardins. Styles et couleurs y vibrent
en foute harmonie.

-Gamme de produits variée et complete (pavés et murets)
-Produits pour le marché résidentiel et commercial/urbain
-Pureté et précision dans les couleurs qui sont en harmonie avec la nafure

Bolduc has been a manufacturer of concrete landscaping products for over 50 years.
Designed in the frue Bolduc spirif, our high-quality collections were inspired by nafure and
highlight the beaufy of homes, enfryways, pools, trails and gardens. Our styles and colours
vibrate in complete harmony.

-Large and complete range of products (paving stones and refention walls)
-Products designed for residential and commercial/urban markets
-Precision and pureness in colours that are in harmony with nafure

Produits et services | Products and Services

- Blocs de béton - Pavés - Murefs - Dalles - Bordures en béfon
- Concrefe blocks - Pavers - Retaining Walls - Flagstones and Slabs - Concrete Borders
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Derco Horticulture inc.

www.derco.ca

Contact 270, rue St-Léon
M.| Mr Gabriel Coderre r Saint-Germain-de-Grantham

Président | President (QC) CANADA JOC KO
819-395-4559 @ : 819-395-4559

info@derco.ca @ : 819-395-4560
info@derco.ca

En affaires depuis 10 ans, Derco Horticulture est une enfreprise frés bien établie au sein
de la communauté et compte 26 employés. La superficie de lentrepét de Drummondville
est de 31 000 pF et de 3 000 pF a Quebec. Derco se spécialise dans la conception, la
fabrication ef la distribution de produits de décoration concus pour la maison et le jardin.
Elle offre une vaste gamme de produits pour embellir le jardin ainsi que des produits
utilitaires pour I'éclairage. lirrigation, les jardins deau ef la conception daménagements
paysagers. Sa clientéle se compose de plus de 2000 clients actifs répartis dans les secteurs
suivants . jardineries, pepiniéres, paysagistes, serristes, quincailleries et magasins a grande
surface ayant un département de produits saisonniers. De plus, Derco a une participation de
50 % dans Tiera Derco de Jasper.

-Lunicité, la diversité ef la beauté des produits

-Service a la clientele exemplaire

-Service dexpédition rapide. méme jour pour foute commande placée avant 16 h

For 10 years now, Derco Horficulfure has been a business enterprise well established within
the community. The company has 26 employees. The warehouse in Drummondville has a
surface area of 31,000 square feef and the one in Quebec City, 3000 square feet. Derco-
Horticulture’s speciality is the design, production and distribution of decorative products
for homes and gardens. Derco-Horticulfure offers a wide range of products that beaufify
gardens as well as lighting. irrigation, water garden and landscaping design products. Derco-
Horticulture’s clientele is composed of 2,000 active clients from the following fields: garden
centers, free nurseries, landscaping. greenhouses, hardware stores and box sfores with a
seasonal product department. Finally, Derco is a 50 % shareholder in Tiera Derco of Jasper.

‘Product uniqueness, diversity and beauty

‘Exceptional customer service

-Efficient shipping deparfment, same day shipping for all orders placed before 4 pm

Produits et services | Products and Services

- Géoftextile - Couvre-sol - Ombriére - Produits - grossiste - Produits de détail - Gazébos
- Meubles et produits décoratifs - Chariots - Aufres

- Geotextile - Groundcovers - Shadehouses - Products - Wholesale - Products - Retail
- Gazebos - Furniture ans decorative products - Carfs - Others

Disfinctions Honours

- Distinction PME Banque Nationale, -SME Distinction, National Bank, Sales
catégorie Chiffres daffaires de 3 et 25 figure befween $3 and $25 million
millions (2004) category (2004)

- Prix du ministre en horficulture -Ornamental Horticulture Minister’s Prize,
ormementale, 22 prix, catégorie « Proauit 2nd prize, ‘Innovative Horticultural
horticole innovateur » (2004) Product” category (2004)
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DSD International inc.

www.dsdinternationalnet

Confact 2515, chemin de IAéroport
M™¢ | Mrs Sonia Vachon Thetford-Mines

Directrice | Director (QC) CANADA G6G 5R7

418-338-3507 @) : 418-338-3507 - 1-888-334-8001

svachon@dsdinternationalnet @ : 418-338-4963
svachon@dsdinternationalnet

DSD International inc. débutait ses opérations en 198/ afin de fabriquer et de commercialiser
sa premiére invention : le bec verseur sécuritaire COULE STOP. Avec les années, lentreprise a
grandement diversifié ses activités, ajoutant sans cesse de nouveaux produits a sa ligne de
produits horticoles et de quincaillerie, laquelle comprend : futeurs et atfaches pour plantes
et arbres, protege-troncs, exfracteur & pissenlits brevefé, robustes fétes déportées pour
futeurs de métal. solution daffichage compléte incluant supports pour fiches de produits,
logiciel dimpression daffiches Signs pour un affichage personnalisé, fournitures plastiques,
sans oublier les becs verseurs uniques ef brevetés ef le nettoyeur de cavités décrous de
Jantes automobiles Clean Wheel ainsi que les balises de rue super résistantes.

- Tuteurs ef protége-froncs pour arbres

-Solution complete pour affichage logiciel et papier. Service dimpression daffiches

-Extracteur a pissenlits

DSD International Inc. starfed ifs operafions in 1987 to make and commercialize its first
invenfion: the COULE STOP safe pouring spoutf. Over the years, DSD Infernational Inc. has
greafly diversified its activities, constanfly adding more products fo ifs horficulfural and
hardware selection, which includes: stakes and straps for plants and frees, trunk protectors,
pafenfted dandelion extractors, sturdy offset heads for metal stakes, complete display kifs
which include stands for product signs and the Signs printing program for personalized
displays and plastic supplies, not to menfion our unique and patenfed pouring spoutfs and
our Clean Wheel aufomobile rim nut cavity cleaner and super resistant sfreet markers.

‘Stakes and free frunk protectors

‘Complete kit for soffware and paper signage. Sign prinfing service

‘Dandelion exfractor

Produits et services | Products and Services

- Services spécialisés aux entreprises - Logiciel daménagement paysager - Logiciel Guide
des plantes

- Specialized Services for Businesses - Computer Programmes: Landscaping - Computer
Programmes: Plant Guides
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Fafard et Freres [tée

www.fafard.ca

Contact 771, rue Principale
M.1 Mr Michel Lévesque Saint-Bonaventure

Vice-président - Ventes & Marketing (QC) CANADA JoC 1CO

Vice President - Sales and Marketing @ : 819-396-2293 - 1-800-561-5204
819-396-2293 @ : 819-396-2136
michellevesque@fafard.ca ventes@fafard.ca

Fondée en 1940, Fafard et Fréres Itée développe, offre ef distribue une large gamme de
substrats performants (ferreaux, composts, fourbe de sphaigne) et de produits connexes
adapfeés aux besoins des amateurs et professionnels de Ihorticulture nord-américains. Fafards
emploie avec passion a développer des produits uniques et spécialisés pour répondre aux
besoins des jardiniers dans leurs plus ambitieux projets. Composés dingrédients de premiére
qualité, ses terreaux sont congus de facon a maximiser la croissance saine des veégeétaux.
Gréce a ses sept fourbiéres dexploitation dune superficie supérieure a 16 000 acres et ses
installations ulframodernes d'une capacité de production dau-dela de 15 millions de sacs par
année, Fafard garantit un respect des délais de livraison éfablis.

:Fabrication de substrats de culture professionnels sur mesure

-Produits de détail uniques a valeur ajoutée (ex. : ferreau pour plantes acidophiles,

ferreau pour rosiers, compost marin, compost forestier)
-Substrats de culture professionnels uniques (ex. : avec compost, avec fibre de noix de
coco)

Founded in 1940, Fafard ef Fréres Ltée develops, offers and distributes a wide range of
high performance substrafes (soils, composts, peat moss) and related products adapted
fo the needs of amafeur and professional North American horticulfuralists. Fafard works
passionafely fo develop unique and specialized products fo meet the needs of even the
most ambitious gardening project. Made from prime quality ingredients, its soils are specially
designed fo maximize healthy plant growth. Thanks fo its seven peaf bogs with a surface
area exceeding 16,000 acres and ifs ulframodern installations with a production capacity of
over 15 million bags per year, Fafard guarantees that their products will be shipped within
fthe promised deadline.

-Production of custom professional culfure substrates

-Unique retail products with added value (e.g.: soil mix for acid-loving plants, soil mix

for roses, sea compost, forestry compost)

-Unique professional culfure substrates (e.g.. compost-based, coir-based)

Produits et services | Products and Services

- Terreau - Engrais - Produits de détail

-Potting Soil - Fertilizer - Products - Refail
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Fertichem inc.

www.envirosol.ca | www.nutriteturf.ca

Contact 560, chemin Rhéaume

M. Mr Olivier Hayes Saint-Michel (QC) CANADA JOL 2J0
Agronome | Agrologist © : 450-454-7521 - 1-800-363-9436|
450-454-7521 @ : 450-454-6558
olivierhayes@nutrite.com info@fertichem.ca

Fertichem est une enfreprise québécoise spécialisée dans la fabrication d'engrais destinés
aux marchés des ferrains de golf, espaces verts municipaux, ferrains sportifs, pelouses
résidentielles et commerciales et culfures maraicheres. L 'entreprise regroupe deux divisions
principales : Nutrite et Enviro-Sol. Son territoire commercial s éfend sur tout IEst du Canada,
le Nord des Etats-Unis et IEurope. Située sur la Rive-Sud de Montréal, Fertichem possede la
plus importante capacité de production au Quéebec. Elle est la seule enfreprise a fabriquer,
sur ce ferrifoire, des engrais a granulométrie fine pour les verts et départs de ferrains de
golf. Fertichem est aussi le plus important fabricant d'engrais liquides pour les entreprises
dentretien de pelouse.

-Souplesse et adaptation des produits et services aux besoins spécifiques de nofre

clientele

-Personnel hautement qualifié possédant une vaste expérience en fertilisation des sols

et en horticulture

‘Diversité de produits disponibles (engrais granulaires, solubles ef liquides)

Ferfichem is a Quebec company specializing in producing ferfilizers for golf courses,
municipal green spaces, playing fields and residential and commercial lawns as well
as for vegetfable gardens. The company has fwo main divisions: Nufrite and Enviro-Sol.
Its commercial territory covers all Eastern Canada, Northern United States and Europe.
Located on Monfreal's south shore, Fertichem has the greatest production capacity in the
enfire province of Quebec. If is the only company in the enfire ferritory that produces
fine granulated fertilizers for golf greens and feeing areas. Ferfichem is also the biggest
producer of liquid ferfilizer for lawn care companies.

-Flexibility and adaptability of our products and services to respond to our clients’

specific needs

‘Highly qualified personnel with vast experience in horticulture and soil ferfilization

-Wide range of available products (granulated, soluble and liquid fertilizers)

Produits et services | Products and Services

- Engrais - Produits - grossiste - Produits de détail

-Fertilizer - Products - Wholesale - Products - Retail
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GSl produits horticoles

WWW.composts.com

Contact 415, chemin Plaisance
Mre | Mrs Nancy Jutras i Sainf-Henri (QC) CANADA GOR 3EO

Coordonnatrice Marketing | Marketing Coordinator @ : 418-882-2736 - 1-800-463-1030
418-882-2736 #248 @ : 418-862—2255
njutras@gsienv.ca njufras@gsienv.ca

GSl est lunité daffaires de Englobe en gestion des matiéres résiduelles organiques. Pour
GSl le déchet est la ressource de demain. C'est dans cef esprit que l'enfreprise a développé
une vaste gamme de produits et services centrés sur la valorisation. Les services offerts
comprennent : [épandage, le compostage et/ou le classement des matieres organiques ainsi
que la production et la vente de produits horticoles.

*Flus grand composteur au Canada
Nouvelle collection de produits horticoles en sac destinée au marché anglophone
-Livraison ulfra rapide - produits de qualité supérieure

GSlis Englobe’s business unit, specializd in organic residual matter management. To us, frash
is fomorrow's resource. If is with this mindsef that we have developed a wide selection
of products and services cenfered on waste reclamation. The offered services include:
fertilizing, composting and/or classifying organic matter as well as production and sale of
horficultural products.

-Canada’s largest composter

‘New collection of packaged horficultural products intended for the English-speaking
market

-Ultra-fast shipping - superior quality products

Produits et services | Products and Services

- Terreau - Engrais - Services spécialisés aux enfreprises - Compost - Produit de controle de
lérosion - Terre - Pierres et agrégats - Mousse de fourbe - Paillis

- Potfting soll - Fertilizer - Specialized Services for Businesses - Compost * Erosion Control
Products - Soil - Stones and Aggregates - Peat Moss - Mulch

Certifications/Licences Cerfifications/Licences

- Affestation de vérification dinfrants - Certification thaf inputs were verified as
utilisables en agriculture biologique useable in organic agriculture - Ecocert
- Ecocert Canada Canada
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Horticolor

www horticolor.net

Contact 250-A, Industriel

M. | Mr Dennis Saunders Boucherville (QC) CANADA J4B 2X4
Directeur des ventes | Sales Manager @ : 450-641-2642 - 1-866-258-2992
519-651-1430 @ : 450-641-4833
dennis@vanwyck.com info@horticolor.net

Depuis 1994, Horticolor se distingue en apportant des solutions innovantes dans la vente ef
la mise en marché et ce, afin de répondre aux besoins des producteurs et des détaillants
de lindustrie horticole. Elle est la seule compagnie québécoise entierement vouge a ce
marché. Gréce a sa force de vente et a son équipe de production composée de graphistes
ef de spécialistes horticoles, Horticolor propose des solutions appropriées pour chacun
des créneaux du marché nord-américain de lhorticulture. Limportance grandissante du
marketing et du branding est une réalité, un virage & prendre sans farder.

-Etiquettes & piquer, a suspendre, a clip et/ou poignées (bilingues)
-Catalogues, feuillets
-Bannieres, rubans de table

Since 1994, Horticolor has distinguished itself by bringing innovative solufions to sales and
marketing in order fo meet the needs of growers and horticulfural refailers. It is the only
company in Quebec thaf is enfirely devoted fo this field. Thanks fo ifs strength in sales and
its production feam made up of graphic designers and horficulfural specialists, Horticolor
can give appropriate solufions for each niche of the North American hortficulfure market.
The growing importance of marketing and branding is a reality, something that is tfo be
embraced.

- Tags fthaf can be stuck, hung or clipped on, plus handles (bilingual)

-Cafalogues, leafletfs
-Banners, table ribbons

Produits et services | Products and Services

- Conception et impression de matériel de mise en marché

-Design and Printing of Markefing Materials

Cerfifications/Licences Certificafions/Licences
- Licence nord-ameéricaine pour la banque North American licence for the Nova-
de photos Nova-Fhotfographik Photographik photo library
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Hydralis inc.

www.hydralis.ca

Contact 1479, Gaudias-Petitclerc

M.| Mr Christian Brunet Québec (QC) CANADA GTY 3G4

Directeur général | Executive Director @ : 418-655-8233
418-808-1011 @ . 418—657-5958
cbrunet@hydralis.ca contact@hydralis.ca

Fondée en 1986, Hydralis a su devenir un leader de lirrigation au Québec. De ses debuts en
Mauricie, Hydralis a pris le marché de Québec grace a lacquisition de deux enfreprises déja
bien implantées dans la région. Elle dessert au-dela de 800 clients résidentiels, commerciaux
et institutionnels. Elle est spécialisée dans la conception, linstallation et enfretien de systémes
dirrigation. Hydralis a concu et installé des systémes dirrigation pour la Commission de la
Capitale Nationale du Quebec, la Ville de Québec, la Commission des champs de baftailles
nationaux et plusieurs municipalités au Québec. Elle est en mesure de vous offrir des projets
clé en main, des plans jusquau service apres vente.

-Conception de systemes dirrigation horticole

-Qutils informatiques uniques

-Equipe expérimentée et dynamique

Founded in 1986, Hydralis has become a leader in irrigation in Quebec. After starting off in
Mauricie, Hydralis took over the market in Quebec City by acquiring fwo companies fthat
were aready firmly established in thaf region. We serve over 800 residential, commmercial
and institutional clients. We are specialized in designing, installing and maintaining irrigation
systems. We have designed and installed irrigation systems for the Commission de la
Capitale Nafionale du Québec, the City of Quebec, the National Baftlefields Commission and
for many other cities in Quebec. We offer complete furnkey projects, from plans all the
way fo affer-sale service.

-Horficultural irrigation system design

‘Unigue computer tools

‘Experienced and dynamic feam

Produits et services | Products and Services

- Conception, installation, démarrage et enfretient de systemes dirrigation - Installation et
enfretien de systemes déclairage

- Design, Installation, Start-up and Maintenance of Irrigation Systems - Installation and
Maintenance of Lighting Systems

Distinctions Honours

- Personnalifé qui a le plus confribué -Person that has confributed the most
au développement de lindustrie de to the irrigafion industry’s development,
lirrigation, Guy Gauthier, président Guy Gauthier, President

- Rain Bird Select Confrator -Rain Bird Select Contrator

- Parficipation aux Mosaiques de Shanghal -Participation in the 2006 Shanghai

en 2006, ceuvre de Monfréal et Mosaics, work by Monfreal and Athens
dAthénes

Certifications/Licences Certifications/Licences

- Entrepreneur certifié professionnel en -Certified Professional Irrigafion
irrigation - AIQ Contractor - AIQ
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Impact Synergie inc.

WwWw.impactsynergie.ca

Contact 74, Tue Villebon
M| Mrs Josée Fontaine n Repentigny (QC) CANADA J6A 1P5

Vice-présidente - ventes @ : 450-581-3382
Vice President - Sales @ : 450-581-8756
450-581-3382 info@impactsynergie.ca
jfontaine@impactsynergie.ca

Impact Synergie inc. est une enfreprise dynamique de distribution en gros qui cumule
plus de 50 années dexpérience en vente dans les domaines connexes a lhortficulture.
L'enfreprise est distributeur des produits déclairage paysager In-Lite. des gants de travail
ef de sécurifé Best et de nombreux produits horticoles ef agricoles européens. Elle est aussi
agent manufacturier pour différentes entreprises felles que Vectacor et Un monde pour les
produits de décoration intérieure et extérieure et dimportation, ainsi que Le Chameau pour
les produits chaussants de jardinage. Avec plus de 35 000 pF’ dentrepdts au Quebec ef en
Ontario, ses 17 associés el ses centaines de clients satisfaits, Impact Synergie vous offre
une solution gagnante pour votre chaine dapprovisionnement.

‘Etiquettes bilingues, parfois méme en cing langues : francais, anglais, espagnol,

hollandais, allermand

-Rabais sur volume dachat. livraison gratuite selon volume dachat et produits

‘Présenfoirs gratuits et matériel de vente selon volume dachat et produits

Impact Synergie Inc. is a dynamic distribufion company that has over 50 years of experience
in sales, especially in fields having to do with horticulture. A distributor of In-Lite landscaping
lighting products, Best work and safety gloves and many other European horticultural and
agriculfural products, Impact Synergie is also a manufacturing agent for many different
companies such as Vectacor and Un monde for their inferior and exterior decoration and
their imporfed products, as well as for Le Chameau for its gardening boots. With over
35,000 square feet of warehousing in Quebec and Onfario, ifs 17 associafes and ifs hundreds
of satisfied customers, Impact Synergie is a winning solution for your supply chain.

‘Bilingual tags. and sometimes even in five different languages: French, English,

Spanish, Dufch and German.

‘Discount on volume purchases, possible free shipping depending on purchase volume

and product.

‘Free display stands and sales material, depending on purchase volume and product

Produits et services | Products and Services

- Equipement - grossiste - Equipement de détail - Produits - grossiste - Produits de détail
- Mise en marché et formation

-Equipment - Wholesale - Equipment - Retail - Products - Wholesale - Products - Retail
-Marketing and Training
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Industries Harnois inc.

WWwWw.harnois.com

Contact
M. | Mr Robert Hotte

Directeur des ventes | Sales Manager
450-756-1041
rhotte@harnois.com

Manufacturier de serre culfivant son savoir-faire depuis plus de quarante ans, Industries
Harnois est une enfreprise a lavant-garde des technologies, foujours a laffat des
derniéres fendances pour maximiser les investissements de ses clients. Des fondations au
recouvrement, en passant par une gamme complefe de controleurs de climat, d'équipements
et de systémes dirrigation, Industries Harnois offre des solutions complétes de culture sous
fous les climats. Les efforts dexportfation se concentrent principalement au Canada, aux
Etats-unis, au Mexique. au Japon et en Chine. ou Industries Harnois cumule les réalisations,
allant de projefs courants a ceux denvergure, grace a la versatilité que lui procure son
expertise.

-Service clé en main

-Serre complete et fonctionnelle en un seul endroit (serre, recouvrement, équipement

et irrigation)

Having gained experience as a greenhouse manufacturer for over forty years, Industries
Harnois is a leader in fechnology and always aware of the latest tendencies in order to
maximize ifs clients” investments. From the foundatfion fo the roof, and including a wide
range of climate controllers, irrigation systems and equipment, Industries Harnois offers
complete horticulfural solutions for any and all climates. Exportation efforfs are especially
concenfrafed in Canada, the Unifed Stafes, Mexico, Japan and China, where Industries Harnois
has numerous successful achievements, both in small projects and larger ones, thanks fo the
versatility resulfing from its experfise.

-Turnkey service

‘Complete and fully functional greenhouse from just one supplier (greenhouse, roofing,

equipment and irrigafion)

- Systemes dirrigation (services complets) - Installation et enfretien de systemes déclairage
- Structures de serre - Recouvrements - Conftrole climatique

-Irigation Systems (complete services) - Installation and Maintenance of Lighting Systems
- Equipment - Wholesale - Greenhouse Structures - Coverings - Climafe Confrol

Distinctions Honours

- Industrie la plus performante de la région - The most active industry in the
Grand Joliette de 1985 a 2005 (2006) Metropolitan Joliette region from 1985 to

* Prix de linfervenant ayant le plus 2005 (2006)

influencé la serriculture au Québec -Prize for the person that most
aécerné a Rolland Harnois, fondateur des influenced greenhouse production in
Industries Harnois (2007) Quebec was given to Rolland Harnois,

founder of Industries Harnois (2007)

Certifications/Licences Certifications/Licences

- Soudures certifiées par le Bureau -Welding certified by the Canadian
canadien de soudage Welding Bureau
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Les Ornements Jonathan inc.

Wwww.ornements-jonathan.com

Contact 8829, route 117 Sud

M. Mr Oscar Hoff Riviere-Rouge (QC) CANADA JOT 1TO
Mre | Mrs Danielle Hoff @ : 819-275-1679

Propriétaires | Owners @ : 819-275-1678
819-275-1679 info@ornements-jonathan.com

info@ornements-jonathan.com

Les Ornements Jonathan inc. existe depuis 1983. Avec ses 25 années dexpérience, l'enfreprise
présente chaque année de nouvelles collections. L'enfreprise congoit et crée des piéces
uniques qui s harmonisent frés bien aux jardins . des ornements sculptés, moulés ef peints
a la main par des artisans spécialisés. Nous offrons un produit fait en pierre reconstituée,
résistant au climat nord-americain. Nous vous aidons a effectuer vos premiéres commandes
quant au choix de couleurs ou ditems « melilleur vendeur ». Nofre service a la clientéle est
frés apprécié.

- Spécialité : Fontaines
- Escompte de placement et de volume a IExpo FIHOQ
- Possibilité de recommander durant la saison

Les Ornements Jonathan Inc. was founded in 1983. With 25 years of experience, the company
presents new collections every year. The company designs and creafes unique pieces fthat
will harmonize very well with your garden: sculpted ornaments, moulded and hand-painted
by specialized craftsmen. We offer products made from artificial stone, resistant to our
climate. We help you make your first choices on your orders such as colour choices or "best
seller” items. Our customer service is very appreciated.

- Speciality : Fountains
- Discount on order placement and volume for the Expo FIHOQ
- Possibility of reordering during the season

Produits et services | Products and Services

- Produits - grossiste - Produifs de détail - Produifs en pierre reconstituée - Pompes pour
fontaines

- Products - Wholesale - Products - Refail - Reconstitfuted Stone Products - Fountain
Pumps
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Matériaux Paysagers Savaria Itée

www.savarialtee.ca

Contact 950, de Lorraine
M | Mrs Emilie Chagnon agr. r Boucherville (QC) CANADA J4B 5E4

Représentante technique @ : 450-655-6147 - 1-877-728-2742

Technical Representative @ : 450-655-5133
514-977-5147 info@savarialtee.ca

emiliechagnon@savarialtee.ca

Matériaux paysagers Savaria a été fondée en 1945 par M. Lionel Savaria. L entreprise familiale
est reprise par son fils, M. Pierre-Y'ves Savaria, dans les années /0. Depuis 1998 Steve
Savaria est actif au sein de cette enfreprise détentrice de la certification ISO systéme
qualité depuis 1999. L enfreprise offre une gamme compléefe de mélanges spécialisés pour
les plantations et lengazonnement, le terreautage de pelouses résidentielles et gazons
sportifs ef la consfruction de terrains de golf. soccer, football baseball, efc. En plus des
contréles de la qualité lors de la fabrication, ses produits sont systématiquement analysés
par des laboratoires indépendants. Ces analyses portent sur tous les aspects primordiaux a
la croissance des végeétaux fels la teneur en matiéeres organiques et en éléments majeurs, le
DPH. linfilfration, la masse volumique., la sranulométrie, efc.

-Confrole de la qualité sur une base réguliére

-Service de livraison du matériel de golf

*Meilleur sable de terreautage de [Est disponible.

Matériaux Paysagers Savaria was founded in 1945 by Mr. Lionel Savaria. This family-owned
company was then taken over by Lionel's son, Mr. Pierre-Yves Savaria, in the 70's. Since
1998, Steve Savaria is active within the company, which has been certified by the ISO
quality system since 1999. The enterprise offers a complete selection of soil mixes made
especially for planting, sodding, residential lawn fop dressing, playing areas, golf courses,
soccer fields, football fields, baseball fields, efc. Besides the quality control present during
manufacturing, our products are systematically tested by independent laborafories. These
fests are all orienfed foward the most importanf aspects of plant growth such as the
percenfage of organic mafter and ofher major elements, pH, infilfration, density, parficle
size, efc.

-Quality-controlled on a regular basis

-Golf material delivery service

‘Best fopdressing sand available in Eastern Canada

Produits et services | Products and Services

- Terreau - Sable a golf - Distributeur de CU-Structural Soil™

-Potting soil - Sand for Golf Courses - Distributor for CU-Structural Soil™

Distinctions Honours

* Prix du Ministre en horticulfure Minister’s Prize in ornamental
ornementale «produit innovateury» pour horficulture ‘Innovative Product” for
CU-Structural Soil™ (2006) CU-Structural Soil™ (2006)

* Fournisseur officiel de Mosaicultures -Official supplier for Montreal's
Infernationales de Monfréal International Mosaiculture

Certifications/Licences Cerfificafions/Licences

- Certification des mateériaux par Hummel -Material certification by Hummel
Laboratories pour le USGA LLaboratories for the USGA

- Certification ISO 9001 : 2000 +1SO 9001 : 2000 certification

*Permis du U.S. Department of -Permit from the US. Department of
Transportation Transportation
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Natur-O-Max

WWW.natur-o-max.com

Contact 1463, avenue Desjardins
M.1Mr Jacques Massicotte i Montréal (QC) CANADA H1V 2G5

Président | President @ : 514-807-1547
514-807-1547 @ : 514-807-1548
j.massicotte@natur-o-max.com info@natur-o-max.com

Natur-O-Max a éfé créée en 1999 avec la mission de manufacturer et distribuer des produits
dhorticulture naturels. Sa distinction réside en son bio-stimulant « Natur-O-Max », produit
unique sur le marché. Natur-O-Max est un mélange dhormones, de vitamines et nufriments
ayant un pH équilibré, ef est unique sur le marché. L'enfreprise a présenfement plus de 400
points de vente.

-Produit unique a marge €levee
-Efiquettes bilingues avec code a barres
-Produif naturel

Nafur-O-Max was created in 1999 with the goal of manufacturing and distribufing organic
horticultural products. Its main difference with other companies is its bio-stimulant, "Nafur-
O-Max’, a unique product on the market. Nafur-O-Max is a cocktail of hormones, vitamins
and nutfrienfs with a balanced pH. It is the only product of its kind on the markef. At the
present fime, the firm has over 400 poinfs of sale.

-Unigue product offering a high profit margin
-Bilingual, bar coded labels
+Organic product

Produits et services | Products and Services

- Engrais - Produits de détail - Bio-stimulant

-Fertilizer - Products - Retail - Biostimulants
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Plastique DCN inc.

www.dcnplastic.com

Contact 250, rue St-Louis
M.IMr Allan Craig Warwick (QC) CANADA JOA MO

Représentant | Sales Representative @ : 819-358-3700 - 1-800-567-1436

905-640-4862 @ : 819-358-3709
den@powergate.ca ventes@dcnplastic.com

Plastique DCN inc., fondée en 1903, est une des pionnieres dans le domaine de la plasturgie
au Canada. Depuis plus d'un siecle, DCN mise sur la conception, la fabrication ef la distribution
de produits innovateurs de qualité tels que pots a fleurs et jardiniéres, arrosoirs, bordures
de gazon et freills, et ce a un juste cout pour le consommateur. Comme elle croit au
aéveloppement durable, ses produits sont fabriqués de matiéres premieres recyclables.
Ses méthodes de production, a la fine pointe de la fechnologie, respectent les regles
relafives a la protection de l'environnement. Son service a la clientéle repose sur une
approche personnalisée et soucieuse de safistaire les besoins de ses clients. Ses employés
constituent le coeur de l'entreprise par leur implication et leur fierté. Depuis 2003, 'entreprise
est accréditee ISO 9001 Superficie approximative : 160 000 pF.

:Ligne complete dhorticulture : pots, arrosoirs, bordure de gazon & treillis

-Service distinctif

Programmes avantageux

Plastigue DCN Inc., founded in 1903, is one of the pioneers in the field of plastic processing in
Canada. For over a century, DCN has been designing, producing and disfributing innovative
quality products such as flower pots, flower boxes, hoses, lawn borders and trellises, all at
a reasonable price for consumers. Since we believe in lasting development, our products are
always made with recyclable raw materials. Our production methods, all af the forefront of
technology, comply with all of the laws regarding environment protection. Our customer
service is based on a personal approach, and we make sure that we safisfy the needs of
our customers. Our employees are the most vifal part of the company, by ftheir implication
and their pride. Since 2003, the company has been certified ISO 9001 Approximate surface
area: 160,000 square feef.

‘Complete horficulfural selection: pofs, hoses, lawn borders & trellises

‘Distinctive service

-Profitable programs

- Produits - grossiste - Produits de détail

-Products - Wholesale - Products - Retalil

Disfinctions Honours

* Prix du meilleur nouveau produit pour le -Prize for the Best New Product for the
Trio Distinction #4237, au Super Floral Trio Distinction #4237, af the Super
Show (2005) Floral Show (2005)

Certifications/Licences Cerfificafions/Licences

- Cerfification ISO 9001 : 2000 +ISO 9001 : 2000 cerfification
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Pulvérisateur MS

WWW.msspray.com

Contact 4300, rue Vachon

M. Mr Jean-Luc Lafreniere Drummondville

Gérant des ventes | Sales Manager (QC) CANADA J2B 6V4
819-474-1910 @) : 819-474-1910 - 1-800-767-2050

jllafreniere@msspray.com @ : 819-474-5317
drouinv@msspray.com

Depuis 1983 Pulvérisateur MS, située a Drummondville, au Queébec, se spécialise dans la
fabrication de pulvérisateurs agricoles sous la marque MS ef Gregson, en plus de fabriquer
des pulvérisateurs horticoles, des netfoyeurs a pression et des systémes de dégivrage
quelle commercialise sous la marque MS. L'innovation constante est réalisée par une équipe
de recherche compétente et déterminée a maintenir une gamme de produits & la fine
pointe de la fechnologie. De plus, la certification CSA par catégorie vous assure un produit
sécuritaire conforme aux normes de lindustrie.

-Produifs sur mesure
-Produits a la fine pointe de la technologie
-Excellent service aprés-vente

Established in 1983 and located in Drummmondbville, Quebec, Pulvérisateur MS is specialized
in making MS and Gregson brand agriculfural sprayers, plus horticultural sprayers, pressure
washers and defrosting systems, all commercialized under the MS brand. A competent and
determined research team is constantly innovating in order to maintain a product selection
that is on the cufting edge of technology. Finally, the CSA cerfification by caftegory
guaranfees a product that is safe and complies with industry standards.

-Customized products
-Products on the cutting edge of fechnology
-Excellent customer service

Produits et services | Products and Services

- Equipement - grossiste
-Equipment - Wholesale
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Sable Marco inc.

WWww.sablemarco.com

Contact 26, chemin de la Péche

M.| Mr Marius Cantin Pont-Rouge (QC) CANADA G3H 1C3
418-873-4509 @ : 418-873-4509 - 1-866-999-4509

mcantin@sablemarco.com @ : 418-873-2561
confact@sablemarco.com

En opération depuis 1988, Sable Marco inc. s'occupe de la préparation, de la fransformation
et de lensachage des produits de sable (en particulier le sable polymére), des produifs de
béfon, de la pierre, du verre, du sel servant au déglacage ainsi que de lasphalte. Ses produits
sont vendus principalement au Québec, mais également dans les provinces de I'Aflantique
et en Ontario. Depuis deux ans. Sable Marco inc. distribue aux Etats-Unis (de la région de
Bosfon jusquen Virginie, soif une partie des éfats de New-York, du Massachusetts ef du
New Jersey). L 'entreprise souhaite élargir son ferritoire daffaires dans les états de IOhio, du
Michigan et de I'llinois, et méme jusquau Texas. En 2005, Sable Marco inc. a été accréditée
par les dounaes ameéricaines C-TPAT (Cusfom Trade Partnership Against Terrorism).

-Service rapide de livraison

*Prix frés compétitifs

-Produits de qualité

In operation since 1988, Sable Marco Inc. fakes care of preparing, fransforming and packaging
sand products (parficularly polymer sand), concrete products, stone, glass, de-icing salf as
well as asphalf. Its products are mainly sold in Quebec, but also in the Atlantic Provinces and
Ontario and for the last two years, Sable Marco Inc. has been shipping to the United Stafes
(from the Boston area all the way fo Virginia; that is parf of New York sfate, Massachusetts
and New Jersey) The company hopes fo enlarge its business territory to the states of Ohio,
Michigan and lllinois, and possibly even all the way to Texas. In 2005, Sable Marco Inc. was
cerfified C-TPAT (Custom Trade Partnership Against Terrorism) by the American Customs
Agency.

-Quick shipping

-Very competifive prices

‘Good quality products

Produits et services | Products and Services

- Aménagement paysager - pierre - Produit Stabiliz-O-Bloc k (sable polymére pour joints de
paveés) - Produits - grossiste.

-Landscaping Stone - Stabiliz-O-Block Products (Polymeric Sand for Paver Joints) - Products

- Wholesale

Certifications/Licences Cerfifications/Licences

*Membre accrédité C-TPAT (Programme - Certified member of C-TPAT (Cusfom
du partenariat douanes-commerce Trade Partnership Against Terrorism)

contre le terrorisme)
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Tourbiéres Lambert inc.

www.lambertpeatmoss.com

Contact 106, chemin Lambert
M. | Mr Eric Blondeau Riviere-Ouelle

Directeur de laboratoire | Laboratory Manager (QC) CANADA GOL 2CO

418-852-2885 @ : 418-852-2885 - 1-800-463-1313

ericb@lambertpeatmoss.com @ : 418-852-3352
info@lambertpeatmoss.com

Fondée en 1928 Tourbiéres Lambert Inc. se veut une pionniere dans le domaine de
lexploitation de la fourbe en Amérique du Nord. L entreprise familiale, qui en est déja a sa
4¢ génération, a commencé ses activités a Riviere-Ouelle dans le Bas-St-Laurent ef opére
maintenant dautres fourbieres au Quéebec, sur la Cote-Nord et au Lac-St-Jean. Aujourdhui,
forte de foutes ses années dexpérience, lentreprise posséde, parmi sa vaste gamme de
produits, différents types de tourbe et de terreau qui satisferont les horticulteurs amateurs
et professionnels. Le secref de la longévité de lentreprise est son habileté a sadapter
rapidement aux demandes de ses clients. Servie par un réseau de distribution efficace,
lentreprise peut par conséquent fournir ses clients sifués aux quafre coins de la planete.

‘Fabrication de mélanges sur mesure (professionnel)

Production de mélanges pour marque (détail)

-Politique de fraicheur du produif

Founded in 1928, Tourbieres Lambert Inc. is a pioneer in the field of peaf operafions in North
America. This family-owned company. which is already in its 4th generation, started ifs
activities af Riviere-Ouelle in the Lower St-Lawrence region and now also operates other
peat bogs on the North Shore of the St. Lawrence and in the Lake St. John region. Today,
with all of ifs years of experience, the company has among ifs vast product selection, many
kinds of peat and soils that will safisfy both amateur and professional horticulfurists. The
secref fo the long life of this company has beenifs ability to quickly adapt to ifs customers’
demands. Served by an efficient network of disfributors, the company can consequently
serve ifs clienfs located in the four corners of the globe.

-Production of customized mixes (professional)

‘Production of mixes for brands (retail)

‘Product freshness policy

Produits et services | Products and Services

- Terreau

-Potting soill

Cerfifications/Licences Certificafions/Licences

* OMRI (Organic Mafterial Review Instifute) *OMRI (Organic Material Review Institute)
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L'EXPO FIHOQ est le seul salon qui
regroupe toutes les énergies du monde de
I’horticulture ornementale, c’est une
immense vitrine ou se dessine le marché
de demain : tendances, produits phares,
tout y est!

VENEZ FAIRE UN TOUR...
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EXPO FIHOQ is the only specialty show
that brings together all of vitality of the
ornamental horticulture world. It offers an
immense window through which can be
viewed the markets of tomorrow: trends,
flagship products, it’s all there!
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